23182

PHILIPS

g \
OO i
,-!

www.philips.com/welcome

CS Uzivatelska pfirucka 1
Péce o zakazniky a zaruka 40

Odstranovani problému a
Casté dotazy 52

PHILIPS



Obsah

R Y
WN -

2.1
22
23

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7

7.1
7.2

7.3

DUIEZItE.......ereeereereeereee e 1
Bezpecnostni opatfeni a udrzba.......... 1
Vysvétleni zapisu.........ccccovoeeeeiieeinnnen. 2
Likvidace produktu a obalového
materialu ... 3
Sestaveni monitoru ........cccceceiiineen, 4
Instalace .......ccooevieiiii 4
Ovladani monitoru ...........cccceeeeiee.n. 5
Odpojte stojanek podstavce a
POASLAVEC ......evviiiiiiiiiiieieeieeeeee e, 8
Informace o produktu.........c.c......... 10
Smartimage .....cccccoceeveeeiiee e 10
SmartContrast ........ccoccveviieeiiiieee. 11
SmartSaturate ........ccocoveiiiiiiiie 12
SmartSharpness........cccccoveeencieeennen. 12
Philips SmartControl Premium .......... 13
Priru¢ka pro SmartDesktop ............... 22

Postup pfi vadnych pixelech
plochého panelu spole¢nosti Philips..27

Technické Udaje........ccccveveericiennnnnns 30
RezZimy rozliSeni a pfedvoleb ............ 33
Automaticka uspora energie.............. 33
Informace o regulaci ...........cccevrueeen. 34
Péce o zakazniky a zaruka.............. 40

Odstranovani problému a ¢asté

dotazy .......ccceeriniieinn 52
Odstranovani problémdi..................... 52
SmartControl Premium —

Casté dotazy .......ccocveveeevciiieeeeeee 54

Obecné Casté dotazy..........cccccuerennen. 56



1. Dulezité

Tato elektronicka uzivatelska pfFirucka

je ur€ena pro kazdého uzivatele tohoto
monitoru Philips. Pfed pouzivanim monitoru
si prectéte tuto uzivatelskou pfirucku.
Obsahuje dllezité informace a poznamky k
pouzivani vaseho monitoru.

Zaruka Philips je platna, pokud je vyrobek
pouzivan pro navrzenou potiebu v souladu
s navodem a po pfilozeni originalu faktury
nebo pokladnim dokladem, oznacujicim
datum nakupu, jméno prodejce a modelové
a vyrobni ¢islo vyrobku.

1.1 Bezpecnostni opatfeni a idrzba

) Varovani

Pouziti kontrol, Gprav nebo postupt

jinym zpUsobem nez je stanoveno v této
dokumentaci mUze vést k ohroZeni Sokem,
elektrickym a/nebo mechanickym rizikim.
Prectéte si a dodrzujte tyto instrukce pfi

zapojovani a pouzivani vaSeho PC monitoru.

Pouzivani

+ UdrzZujte monitor mimo pfimé slunecni
zafeni a v bezpecné vzdalenosti od
veskerych zdrojl tepla.

» Odstrante veSkeré predméty, které by
mohly spadnout do vétracich otvor(
nebo zabranit dostate€nému chlazeni
elektroniky monitoru.

* Nezakryvejte vétraci otvory ve skfirce.

* Umistéte monitor na takové misto,
ze kterého bude elektricka zastrcka a
zasuvka snadno pristupna.

« Jestlize jste vypnuli monitor odpojenim
napajeciho kabelu nebo kabelu
napajeciho adaptéru, pfed pfipojenim
kabelu pockejte 6 sekund, aby monitor
fungoval normalné.

+ Vzdy pouzivejte napajeci kabel schvaleny
spolecnosti Philips. Pokud napéjeci kabel
chybi, obratte se na nejbliZsi servisni
stfedisko. (Viz informace o stfediscich
zakaznické péce)

« Béhem pouZivani nevystavujte monitor
nadmérnym otfestim nebo narazdm.

* Pfi pouzivani nebo pfemistovani
do monitoru nekopejte a zabrarite
pfipadnému padu.

Udrzba

* Aby byl tento monitor chranén pfed
moznym poskozenim, nevyvijejte
nadmérny tlak na panel monitoru.

PFi pfemistovani zvedejte monitor za
ram; pfi zvedani monitoru nesahejte
rukou nebo prsty na panel monitoru.

* Nebudete-li monitor delSi dobu pouzivat,
odpojte jej ze zasuvky.

+ Pred oc€isténim mirné navihéenym
hadfikem monitor odpojte ze zasuvky.
Je-li vypnuté napéjeni, Ize obrazovku
otfit suchym hadfikem. K ¢isténi
monitoru nikdy nepouzivejte organicka
rozpous$tédla, jako napfiklad alkohol
nebo CistiCe s obsahem ¢Epavku.

» Zabrante nebezpeci Urazu elektrickym
proudem nebo trvalého poSkozeni
monitoru a chrante monitor pfed
prachem, destém, vodou nebo nadmérné
vihkym prostfedim.

» Pokud dojde k namoceni monitoru, co
nejdrive jej osuste suchym hadfikem.

* Vnikne-li do monitoru cizi latka nebo
voda, ihned vypnéte napajeni a odpojte
napajeci kabel. Odstrarite cizi latku
nebo vodu z monitoru a odeslete jej do
servisniho stfediska.

* Monitor neskladujte ani nepouzivejte
na mistech vystavenych teplu, pfimému
slune€nimu zareni nebo extrémnim
teplotam.



» Chcete-li zachovat optimalni vykonnost
monitoru a prodlouZit jeho Zivotnost,
pouZivejte jej na misté, které splfiuje
nasledujici rozsahy teplot a vihkosti.

o Teplota: 0-40°C 32-95°F
o Vlhkost: 20-80% relativni vihkosti

« DULEZITE: Pfed ponechanim monitoru
bez dozoru vzdy aktivujte spofi¢
obrazovky. Bude-li na vaSem monitoru
zobrazen neménici se staticky obsah,
vzdy aktivujte aplikaci pro pravidelnou
obnovu obrazovky. Dlouhodobé
nepreruSované zobrazeni nehybného
nebo statického obrazu miiZze zpUsobit
Lvypaleni“ obrazovky, rovnéz znamé jako
,2dosvit‘ nebo ,zobrazeni duchu®”.

* Vypaleni, ,dosvit“ nebo ,zobrazeni
duch(* je dobfe znamy jev u technologie
panel( monitoru. V mnoha pfipadech
Lvypaleni®, ,dosvit* nebo ,zobrazeni
duchu” postupné zmizi po urcité dobé
mimo provoz.

() Vystraha

Vazné pfiznaky ,vypaleni, ,dosvitu“ nebo
,Zobrazeni duchi“ nezmizi a nelze je opravit.
Na vySe uvedené poskozeni se nevztahuje
zaruka.

Servis

« Kryt plasté mGze otevrit pouze
kvalifikovany servisni pracovnik.

» Pokud je pro opravu vyZadovana
dokumentace nebo integrace, obratte
se na nejblizsi servisni stredisko. (Viz
kapitola ,Stfedisko zakaznické péce*)

» Informace o pfevazeni najdete v Casti
»1echnické udaje“.

* Neponechavejte monitor v auté nebo v
zavazadlovém prostoru auta na pfimém
slunci.

© Poznamka

Pokud monitor nefunguje spravné nebo
pokud si nejste jisti, jaké kroky je tfeba
provést po provedeni pokynu v této pfirucce,
obratte se na servisniho pracovnika.

1.2 Vysvétleni zapisu

Nasledujici pododdily popisuji zplisob
zapisu, ktery se pouziva v této pfirucce.
Poznamky, upozornéni a vystrahy

Na strankach této prirucky muzete narazit
na text, ktery je opatfeny symbolem a je
vyti§tén tuéné nebo kurzivou. Takové Useky
obsahuji poznamky, upozornéni a vystrahy.
Jejich pouziti je nasleduijici:

© Poznamka

Tento symbol oznacuje dulezité informace
a navrhy, které pomahaji 1épe vyuzit
pocitaCovy systém.

@ Upozornéni

Tento symbol oznacuje informace, ktere
objasniuji, jak se vyhnout moznému
poSkozeni zafizeni nebo ztraté dat.

() Vystraha

Tento symbol oznacuje nebezpedi télesného
ublizeni a vysvétluje, jak se danému
problému vyhnout.

Nékteré vystrahy se mohou objevit v rizné
podobé a nemusi byt uvozeny symbolem.

V takovém pripadé je konkrétni vyznaceni
vystrahy nafizeno uradem pro regulaci.



1.3 Likvidace produktu a obalového
materialu

Waste Electrical and Electronic
Equipment-WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EC governing used
electrical and electronic appliances, this
product may not be disposed of with normal
household waste. You are responsible

for disposal of this equipment through a
designated waste electrical and electronic
equipment collection. To determine the
locations for dropping off such waste
electrical and electronic, contact your local
government office, the waste disposal
organization that serves your household

or the store at which you purchased the
product.

Your new monitor contains materials that

can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to
increase the amount of reusable materials and
to minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make
the packaging easily separable into mono
materials.

Please find out about the local regulations
on how to dispose of your old monitor and
packing from your sales representative.

Recycling Information for Customers
Your display is manufactured with high
quality materials and components which can
be recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit
www.philips.com/about/sustainability/

recycling




2. Sestaveni monitoru

2.1 Instalace

El Obsah krabice
“\,,,777

2

Quick start guide
o

B

o

PHILIPS

Monitor

Quick start guide

/

Base stand

EDFU CD
(\

2 7=
—y

Power cord VGA signal cable (optional)

&7
ﬁ'

DVI cable (optional)

E1 Namontujte stojanek podstavce

1. Umistéte monitor obrazovkou dolt
na mékky podklad, aby nedoslo k
poSkrabani obrazovky.

2. Uchopte monitor obéma rukama a
pfipevnéte stojanek podstavce do
sloupku podstavce.

3. Pripevnéte stojanek podstavce monitoru
ke sloupku podstavce a potom zajistéte
stojanek podstavce.

@ Upozornéni

Neuvolfiujte zamek nastaveni vySky ze
sloupku podstavce, dokud neni stojanek
podstavce pevné zajistén.




El Pripojeni k poéitadi

Zamek proti kradezi Kensington
Vstup napajeni

Vstup DVI-D (k dispozici pro vybrany
model)
Vstup VGA

Pfipojeni k pocitaci

1.

2,

Pevné pfipojte napajeci kabel k
zadni strané monitoru.

Vypnéte pocita€ a odpojte jeho
napajeci kabel.

Pfipojte signélovy kabel monitoru

do video konektoru na zadni strané

pocitace.
Zapojte napajeci kabel pocitace a

Zapnéte pocita¢ a monitor. Pokud

monitor zobrazuje obraz, je instalace

dokoncéena.

2.2 Ovladani monitoru

El Popis vyrobku z &elniho pohledu

N

e

@ o=/0k: SlouZi ke vstupu do nabidky

<

000 © O
>
<

OSD.

: Slouzi k navratu na pfedchozi

uroven OSD.

: Jednim klepnutim ztlumte jas az

0 50%.

: Zapinani a vypinani napajeni

monitoru.

: Slouzi k nastaveni nabidky OSD.
: Zména zdroje vstupniho signalu.
: Smartimage. K vybéru je 6rezimu:

Kancelar, Fotografie, Film, Hra,
Usporny a Vypnuto.



E1 Popis zobrazeni funkci na obrazovce
Co je nabidka na obrazovce (OSD)?

Funkci nabidky obrazovky (On-Screen
Display, OSD) jsou vybaveny vSechny
monitory Philips. UmoZiuje koncovému
uzivateli upravovat vlastnosti obrazovky
nebo vybirat funkce monitoru pfimo
prostfednictvim zobrazeného okna s pokyny.
Nize je uveden priklad pfijemného rozhrani
obrazovky:

PHILIPS

Monitor Setup

Zakladni a jednoduché pokyny k
ovladacim tlacitkiim

Ve vySe uvedené nabidce obrazovky OSD
mohou uzivatelé pomoci tlaCitek ¥ A na
pfednim ramu monitoru pohybovat kurzorem,
OK potvrzovat vybér nebo zménu.

Nabidka OSD

Nize je uveden celkovy pohled na strukturu
OSD. Tento piehled mazete vyuzit, budete-li
chtit pozdéji prozkoumat rdzna nastaveni.

Main menu Sub menu
— Auto
VGA
— Input [
DViI (available for selective models)
r— Office
— Smartlmage
— Photo
~— Movie
— Game
— Economy
— Off
— Picture Format — Wide screen,4:3
— Picture
[— Brightness ~ — 0~100
— Contrast — 0~100
— SmartContrast — On, Off
— Gamma — 18,20,22,24,26
— Color Temp. —— 5000K, 6500K, 7500K, 8200K, 9300K, 11500K
—— Color
— sRGB
— User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language — English, Espafiol, Francais, Deutsch, Italiano,
Portugués, Pycckuit, A 32
r— Horizontal — 0~100
L— OSD Setting
— Vertical — 0~100
b— Transparency — Off,1,2,3,4
— OSD Time out — 5, 10, 20, 30, 60
r— Power LED — 0,1,2,3,4
L— Setup
[— Pixel Orbiting — On, Off
— Over Scan — On, Off
— H. Position — 0~100
— V. Position — 0~100
[~ Phase — 0~100
— Clock — 0~100
— Resolution Notification — On, Off
— Reset — Yes,No

— Information



El Poznamka k rozliseni

Tento monitor je ur€en pro optimalni vykon
pfi nativnim rozliseni 1920x1080 pfi 60 Hz.
Kdyz je monitor zapnut pfi jiném rozliSeni, na
obrazovce se zobrazi vystraha: Pro optimalni
vysledek pouzijte rozliSeni 1920x1080 pfi

60 Hz.

Zobrazovani vystrahy na nativni rozlideni ze
vypnout v ¢asti Nastaveni v nabidce OSD.

B Fyzické funkce

Naklon

Otaceni

-65°

Nastaveni vysky

© Poznamka
Pfed nastavovanim vysky odstrarnte zamek
nastaveni vysky.

Pred zvednutim monitoru nasadte zamek
nastaveni vysky.



2.3 Odpojte stojanek podstavce a 3. Uvolnéte zamek stojanku podstavce a
podstavec potom vysurite stojanek podstavce ze
sloupku podstavce.

El Demontaz stojanku podstavce

Nez zacnete demontovat podstavec
monitoru, postupujte podle pokyn( niZe, aby
se zabranilo poSkozeni nebo zranéni.

1. Vysurite podstavec monitoru do
maximalni vysky.

2. Umistéte monitor obrazovkou dold
na mékky podklad, aby nedoslo k
poskrabani obrazovky. Potom zvednéte
stojanek monitoru.




E1 Demontaz podstavce

Podminka:
* Montaz drzaku standardu VESA

1. Odmontujte 4 kryty Sroub(.

© Poznamka

Tento monitor je kompatibilni s 100 mm x
100 mm montaznim rozhranim kompatibilnim
se standardem VESA.

2. Odmontujte 4 Srouby a potom sejméte

podstavec z monitoru. s N
PHILIPS
(LT T
O 100mm O
100mm
¢} ©
e Jd7 7 .
\— _J




3. Informace o produktu

3.1 Smartimage
El Cojeto?

Funkce Smartimage nabizi scénare,

které optimalizuji zobrazeni rGznych typu
obsahu a dynamicky zlepSuje jas, kontrast,
barvy a ostrost v realném ¢ase. Funkce
Philips Smartimage pfinasi optimalizované
zobrazeni monitoru bez ohledu na to, zda
pracujete s aplikacemi, prohlizite obrazky
nebo sledujete video.

B3 Proé¢ to potiebuiji?

Protoze chcete sledovat monitor, ktery
pfinasi optimalizované zobrazeni vSech
vasich oblibenych typl obsahu. Software
Smartlmage dynamicky upravuje jas,
kontrast, barvy a ostrost v realném &ase pro
dosazeni nejlepSiho zazitku ze sledovani
monitoru.

E Jak to funguje?

Smartlmage exkluzivni $pi¢kova technologie
spole¢nosti Philips, kterd analyzuje obsah
zobrazeny na obrazovce. Na zakladé vami
zvoleného scénare technologie Smartimage
dynamicky zlepSuje kontrast, sytost barev a
ostrost obrazu pro vylepSeni zobrazovaného
obsahu — vSe v realném €ase stisknutim
jediného tlacitka.

Bl Jak aktivovat Smartimage?

1. Stisknutim @ se Smartimage zobrazi na
obrazovce;

2. Opakovanym stisknutim B muzete
prepinat mezi rezimy Office (Kancelar),
Photo (Fotografie), Movie (Film),

Game (Hra), Economy (Usporny) a Off
(Vypnuto).

3. Zobrazeni Smartimage zlstane na
obrazovce po dobu 5 sekund nebo
muzete rovnéz potvrdit stisknutim tlagitka
»OK".

4. Po aktivaci technologie Smartimage
je automaticky deaktivovano schéma
sRGB. Aby bylo mozné pouzit schéma
sRGB, je tfeba deaktivovat funkci
Smartlmage stisknutim tlac¢itka B na
pfednim panelu monitoru.

Kromé tlacitka ) pro prochazeni dolu
mUzZete rovnéz provést vybér stisknutim
tlaCitek v A, potvrdit vybér stisknutim tlacitka
,OK" a ukongit nabidku Smartimage OSD.

10



Lze vybrat néktery ze Sesti rezimu: Office
(Kancelér), Photo (Fotografie), Movie (Film),
Game (Hra), Economy (Usporny) a Off
(Vypnuto).

E? Smart Image

Office

+ Office (Kancelar): VylepSuje text a
shizuje jas pro zvyseni Citelnosti a
omezeni namahani zraku. Tento rezim
podstatné zvysuje Citelnost a produktivitu
pfi praci s tabulkami, soubory PDF,
skenovanymi ¢lanky nebo jinymi
obecnymi kancelarskymi aplikacemi.

» Photo (Fotografie): Tento profil
kombinuje vylepSeni sytosti barev,
dynamického kontrastu a ostrosti pro
zobrazeni fotografii a dalSich obrazkud s
vynikajici Cistotou v Zivych barvach — to
vSe bez artefaktl a vybledlych barev.

* Movie (Film): ZvySena svitivost,
prohloubena sytost barev, dynamicky
kontrast a ziletkova ostrost zobrazuiji
kazdy detail v tmavsich ¢astech videa
bez deformace barev v jasné&jSich
Castech a udrzuji dynamické pfirozené
hodnoty pro dokonalé zobrazeni videa.

* Game (Hra): Tento profil pfinasi nejlepsi
herni zazitek pro hrace, protoze aktivuje
pfebuzeny okruh pro optimalni dobu
odezvy, omezeni zubatych okrajll rychle
se pohybujicich objekt(i na obrazovce a
vylep&eni kontrastniho poméru pro jasné
a tmavé scény.

+  Economy (Usporny): V tomto profilu
jsou upraveny jas a kontrast a jemné
vyladéno podsviceni pro zajisténi
optimalniho zobrazeni béZznych
kancelarskych aplikaci a nizsi spotfebu
energie.

+ Off (Vypnuto): Neni pouzita optimalizace
funkce Smartimage.

3.2 SmartContrast

El Cojeto?

Jedine€na technologie, kterd dynamicky
analyzuje zobrazeny obsah a automaticky
optimalizuje kontrastni pomér monitoru

pro maximalni vizualni Cistotu a pozitek ze
sledovani. ZvySuje podsviceni pro jasné;si,
ostiejsi a jasnéjsi obraz nebo snizuje
podsviceni pro jasné zobrazeni obrazu s
tmavym pozadim.

E1 Proé to potiebu;ji?

Zadate nejvyssi vizualni gistotu a pohodli
sledovani jakéhokoli typu obsahu.
SmartContrast dynamicky fidi kontrast a
upravuje podsviceni pro jasné, ostré a jasné
zobrazeni her a videa nebo pro zobrazeni
jasného, Citelného textu pro kancelarskou
praci. Omezenim spotfeby monitoru

Setfite naklady a prodluzZujete Zivot vaseho
monitoru.

E Jak to funguje?

Po aktivaci bude funkce SmartContrast v
realném Case analyzovat zobrazeny obsah a
upravovat barvy a fidit intenzitu podsviceni.
Tato funkce bude dynamicky vylepSovat
kontrast pro skvély zazitek pfi prohlizeni
fotografii nebo hrani her.

11



3.3 SmartSaturate
El Cojeto?

Inteligentni technologie, ktera fidi sytost
barev — stupen, podle kterého je jedna barva
na obrazovce namichana v sousednich
barvach — a pfinasi bohaté a zivé barvy pro
vétsi zabavu pfi sledovani videa.

E1 Pro¢ to potiebu;ji?

Zadate bohaté a Zivé zobrazeni pro vétsi
zabavu pfi prohlizeni fotografii nebo
prehravani videa.

B Jak to funguje?

SmartSaturate dynamicky fidi sytost barev —
stupen, podle kterého je jedna barva

na obrazovce rozpusténa v sousednich
barvach — a pfinasi bohaté a zivé barvy pro
vétsi zabavu pfi prohlizeni obrazkd nebo
sledovani videa v reZzimu Movie (Film) nebo
Game (Hra) monitoru. Tato funkce je vypnuta
pro Spickové zobrazeni kancelarskych
aplikaci a v rezimu Economy (Usporny) pro
snizeni spotfeby energie.

12

3.4 SmartSharpness
E Cojeto?

Inteligentni technologie, ktera podle potfeby
vylepSuje ostrost pro dokonaly vykon
zobrazeni a vétsi zabavu pfi sledovani videa
nebo prohlizeni fotografii.

E1 Proé to potiebu;ji?

Zadate maximalni ostrost pro vétsi zabavu
pfi prohlizeni fotografii nebo prehravani
videa.

El Jak to funguje?

Inteligentni technologie, ktera podle potfeby
vylep8uje ostrost pro dokonaly vykon
zobrazeni a vétsi zabavu pfi sledovani
videa nebo prohlizeni fotografii v rezimu
Movie (Film) nebo Game (Hra). Tato

funkce je vypnuta pro Spi¢kové zobrazeni
kancelafskych aplikaci a v reZimu Economy
(Usporny) pro sniZeni spotfeby energie.



3.5 Philips SmartControl Premium Prvni spusténi — Priivodce

Novy software SmartControl Premium

od spolecnosti Phillips umoznuje ovladat
monitor prostfednictvim snadno pouzitelného .
grafického rozhrani na obrazovce. Slozita
nastaveni jsou minulosti, protoze tento .
uzivatelsky pfijemny software vas provede
jemnym vyladénim rozliSeni, kalibraci barev, .
nastavenim frekvence/faze, nastavenim

bilého bodu RGB atd.

Tento software zaloZeny na pfitaZlivych
animovanych ikonach kompatibilni se
systémem Windows 7, ktery je vybaven
nejnovéjsi technologii v jadrovém algoritmu
pro rychlé zpracovani a odezvu, je pfipraven
rozsifit vasi zkuSenost s monitory Philips!

El Instalace

» Postupuijte podle pokynu a dokoncete
instalaci.

» Muzete spustit po dokonceni instalace.

»  Chcete-li spustit pozdéji, mizete
klepnout na zastupce na pracovni ploSe
nebo na panel nastrojl.

PHILIPS www philips.com/welcome

Monitor driver and software installation
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PFi prvnim spusténi po instalaci prejde
SmartControl Premium automaticky na
Wizard (Pravodce).

Tento priivodce vas provede podrobnym
nastavenim vykonu monitoru.

Pravodce mlzete rovnéz spustit pozdéji
z nabidky Plug-in (Zasuvny modul).
Dal$i moznosti muZete nastavit bez
privodce prostrednictvim podokna
Standard (Standardni).
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(Standardni):

provést nastaveni.

Cancel (Storno) vyziva uzivatele, chcete-li

ukondit instalaci.
] sraricontol remium

SmartControl Premium

Adjust

Brightness.
Contrast
Foaus
Postion

Resolution

LEL

E1 Spusténi s podoknem Standard

Nabidka Adjust (Nastaveni):

Nabidka Adjust (Nastaveni) umozriuje
upravit Brightness (Jas), Contract
(Kontrast), Focus (Ohnisko), Position
(Poloha) a Resolution (Rozliseni).
MizZete postupovat podle pokyn(i a

(€] srariConerol Freviam

SmartControl Premium

graR

A
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roston
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Options
&g ’
PHILIPS
Help

Brightness

Impropery acjusted Brightness wil resutt i a oss of

detai in darker
the best possble picture quaky.

r Image areas. Adiust the Brightness for

(] soarconttPremiom
Lowerthe Brghtness to the minirum vl

Raise the Brightness to the desired level,
Adjust the Brightness as needed to achieve
sl

SmartControl Premium

a@

(omcamtroein

SmartControl Premium

a @

Brightness

Color
" Contrast
\g Foaus
Eco
Postion
\Q Resolution

Options

"

Help

Brightness 100
o Oow
Brightness
undo Reset
Color
" Contrast
Eco
- Podton
Options.
PHILIPS
Help
Contrast

Adjust the Contrast (use the sider) to keep detals in
ighter image ares

Contrast

the Contrast unti the numbers 1 and 2

ot (e S i
o ve

Slowly lower the Contrast to make the
numbers 2 and 3 reappear. The number 1
should remain barely vible

SmartControl Premium

Gy

a @

Brghtness
Undo Reset.
Color

Contrast.

Postion

Resolution

U

Options

&

Help
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PHILIPS

Focus

Your msvzy‘s G
the video
1 O’ause Auto Setup.
2. 1fthe vertclbands s uf vble,youl need
to adjust the Pitc!
PRch: Ty o ke the verical bands desppear.
vase: Adjust to the brightest setting to minmze
the screen.

movement

Ptch 50
o © &
Phase %
o O—w

_ Undo _ AuoSewp

PHILIPS

Position
Us
you
up,

 Position buttons to center the mage o
Usng ths tool, you can postion the mage
. or right.

e the Up/Down buttons to center the image

erticaly.
2. Use the Left/Right buttons to center the image
rzontahy.

undo Reset

PHILIPS

Resolution

Your Gl Shoukd ekt 1o 5 Prefe v rsohtlr

1f your disply & at 2 Non-Preferred resolution, cick
on the Preferred button to change your resolution to
Preferred

I™ Enable Resoution Notfier

Picture Format:
I 4:3 aspect ratio

preferred

(N




Nabidka Color (Barva):

Nabidka Color (Barva) umoziiuje upravit
RGB, Black Level (Uroveh &erné),
White Point (Bily bod), Color Calibration
(Kalibrace barev) a Smartimage (viz ¢ast
Smartimage).

MuizZete postupovat podle pokyn(i a
provést nastaveni.

V nasledujici tabulce vyhledejte polozku
podnabidky na zakladé vaseho vstupu.
Priklad pro Color Calibration (Kalibrace
barev)

] smartControl Premium IS

SmartControl Premium PHILIPS

ing the sider bars.

NOTE: Changing the RGB vakies can adversely effect:

the Gepayed colr.
\5 » )
red 100
Color saceLevel = =
\ () Green 100
Y Whte Poit = O+
sue 100
Eco Diplay Gamma S oW
- '
; ! undo Reset
catoaton = A =
ap
Options Smartimage
Help
] SrartConirl Premin 2%
Premium
SmartControl PHILIPS
White Point
White Point is the ial combinations
of red, green, and sty create
he
Adiust
1. Please select the Wihte Pont vale fo the best
= !“ possble color quaity
\g =
Color Black Level
\ Whte Point.
Whte port 6500k
Eco Display Gamma o 4 &)
. |
; - undo Reset
cabraton
ap
Options Smartimage
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SmartControl Premium PHILIPS

Display Gamma

Adjust
L To adjust Gamma, Smartimage m
Cickthe Smartimage Of button
" Goms.
i 1. Use the sider to select the desired Gamma.
Color Black Level
- p— -
44 - ) :
=5 Dislay Gamma Smartimage OF
- i
s s undo Rosst
Galbraton o€
ap
Options. Smartmage
Hep

EsrariConea rorien

SmartControl Premium

Adjust
\g -
Color Black Level
\g whee pont rotecied by . Patent No. 6,666,953
Eco Display Gamma
g -
Calbration
. ey
Options Smartimage
Help Quick View

Tlacitko ,Show Me* (Predvést) spusti
vyukovy program pro kalibraci barev.
Start — zahaji sekvenci kalibrace barev o
6. krocich.

Quick View (Rychlé zobrazeni) nacte
zobrazeni pred/po.

Chcete-li se vratit na hlavni stranku Color
(Barva), klepnéte na tlacitko Cancel
(Storno).

Enable color calibration (Povolit kalibraci
barev) — ve vychozi konfiguraci je zapnuto.
Pokud tato poloZka neni zaskrtnuta, kalibraci
barev nelze provést a tlacitka Start a Quick
View (Rychlé zobrazeni) nejsou k dispozici.
Na kalibra¢ni obrazovce musi byt
zobrazeny informace o patentech.



Calibration Screen (Obrazovka kalibrace)
prvni barvy:

» Tlacitko Previous (Pfedchozi) je
deaktivovano az na obrazovku druhé
barvy.

+ Tlacitko Next (Dalsi) slouzi k pfechodu
na nasledujici cil (6 cild).

» Tlacitko Final (Kone€ny) slouzi k
prechodu na File (Soubor) > podokno
Presets (Predvolby).

+ Tlacitko Cancel (Storno) slouzi k ukonceni

uzivatelského rozhrani a k navratu na
stranku zasuvnych moduld plug-in.

Smartlmage

Smartlmage — umozniuje uzivateli zménit
nastaveni pro vylepSeni zobrazeni na
z&kladé obsahu.

Kdyz je nastavena moznost Entertainment
(Zabava), jsou polozky SmartContrast a
SmartResponse k dispozici.

& SmartContro remium 2’
SmartControl Premium PHILIPS
Smartimage
_— ‘SmartImage provides dfferent brightness and

contrast levels to accomodate today's wide range of
computer applcations.

SguatimmsiibclinkB posenoiitinoy

sl when viewing your applcation. Akematiel,
" imol choose the one tat bee descbes K ype.
U a

Black Level
kg Whte Pont
e Display Gamma

= ! o ]

&E‘m off ofice

Options Smartimage = &

! Photo Movie

Help Economy Game
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SmartControl Premium

i

g
a

Power Savings

‘Schedule Power Savings

Options

PHILIPS

Schedule Power Savings

When powered on, the display & usng power, even
the screen s biack. Adjust the settings on ths pane to
miniméze the power usage d

ressed to tum the diplay back on.

[L[7 Schedule Daiy Power Off
Select the time and day for the dispiay to Power OFf
lautomaticaly.
17:00 ] T Monday I Tuesday I™ Wednesday
I Thursday I Friday
I saturday I sunday

1de never
=20 &
Power OFf 0 minut
g0 @
Standby Now Turn Power Off Now:

Podokno Theft Deterence (Zabezpeceni

proti kradezi) bude aktivni pouze po vybéru
polozky ReZim zabezpecleni proti kradezi z
rozeviraci nabidky Zasuvné moduly plug-in.

[l srarConeal Promiom [

PHILIPS

Theft Deterrence

Theft Deterrence protects your disply against
unsithoteed ramova fom your computar. To Erabe
Trm Deterrence, cick or = wil
ol eenchaton amber (P, the
o ed from this computer, th PIN &
heedad £ authores use on another computer

Adjust Prefarences.
u Py
Color Auto Piot

Eco
e 2
Presets
Options me«'gmnem
SmartDeskton
Theft Detemence Off

on




Chcete-li aktivovat Rezim Theft Deterence

(Zabezpeceni proti kradezi), klepnéte

na tlacitko Theft Deterence Enabled

(Zabezpeceni proti kradezi aktivovano) a

zobrazi se nasledujici okno:

» Uzivatel mGze zadat kod PIN, ktery
obsahuje pouze 4 az 9 Cislic.

* Po zadani kédu PIN a klepnuti na tlacitko
Accept (Pfijmout) se zobrazi mistni
dialogové okno na nasledujici strance.

* Minimalni po€et minut nastaven na

5. Posuvnik nastaven ve vychozi

konfiguraci na 5.

Aby bylo mozné prejit do Rezimu Theft

Deterence (Zabezpeceni proti kradezi),

zobrazovaci zafizeni nemusi byt

pfipojeno k odliSnému hostiteli.

SmartControl Premium 2%

PHILIPS

Theft Deterrence

iz s
Q

Color ,J:Po‘ ot
. -
=3 B

Eco Weard
F 2
> i
Options Theft Deterrence
Y

=
Help on

Po vytvoreni k6du PIN bude na podokné
Theft Deterence (Zabezpeceni proti kradezi)
zobrazena informace Theft Deterence
Enabled (Zabezpeceni proti kradezi
aktivovano) a bude k dispozici tlacitko PIN
Options (Moznosti kédu PIN):

» Je zobrazena informace Theft Deterrence
Enabled (Zabezpeceni proti kradezi
aktivovano).

* Klepnutim na tla¢itko Disable Theft
Deterrence Mode (Deaktivovat
zabezpeceni proti kradezi) se otevie
podokno na nasledujici strané.
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» Tlacitko PIN Options (MozZnosti kodu
PIN) je k dispozici pouze po vytvoreni
kodu PIN a slouzi k otevieni serveru
zabezpeceného kédem PIN.

Options > Preferences (Moznosti >
Predvolby) — Tato moznost bude aktivni
pouze po vybéru polozky Preferences
(Pfedvolby) v rozeviraci nabidce Options
(Moznosti). Na nepodporovaném
zobrazovacim zafizeni s podporou DDC/CI
jsou k dispozici pouze karty Help (Napovéda)
a Options (Moznosti).

SmartControl Premium PHILIPS

Preferences

Adjust

* Zobrazi nastaveni aktualnich predvoleb.

Zaskrtnuté tlacitko aktivuje funkci.
Zaskrtavaci poli¢ko je prepinac.

Polozka Enable Context Menu (Povolit
mistni nabidku) na pracovni ploSe je ve
vychozi konfiguraci zaskrtnuté (Zapnuto).
Po aktivaci polozky Enable Context
Menu (Povolit mistni nabidku) se zobrazi
vybéry SmartControl Premium pro
funkce Select Preset (Vybrat pfedvolbu)
a Tuning Display (Ladéni zobrazeni)

na pracovni ploSe klepnutim pravym
tlaitkem mySi na mistni nabidku. Volbou
moznosti Disabled (Deaktivovano)

bude polozka SmartControl Premium
odstranéna z mistni nabidky pravym
tlaCitkem mysi.



Polozka Enable Task Tray (Povolit

ikonu na hlavnim panelu) je ve vychozi
konfiguraci zaskrtnuta (Zapnuto). Po
aktivaci poloZky Povolit mistni nabidku se
zobrazi nabidka SmartControl Premium
na hlavnim panelu. Klepnutim pravym
tlaCitkem mysi na ikonu na hlavnim
panelu se zobrazi moznosti nabidky Help
(Napovéda), Technical Support (Odborna
pomoc). Prohlédnéte si polozky Upgrade
(Aktualizace), About (O aplikaci) a Exit
(Konec). Kdyz je deaktivovana polozka
Enable task tray menu (Povolit nabidku
na hlavnim panelu), ikona na hlavnim
panelu zobrazuje pouze moznost EXIT
(KONEC).

Polozka Run at Startup (Spustit pfi
startu) je ve vychozi konfiguraci
zaSkrtnuta (Zapnuto). Kdyz je tato
polozka deaktivovana, funkce
SmartControl Premium se nespusti pfi
startu nebo nebude na hlavnim panelu.
Funkci SmartControl Premium Ize spustit
pouze prostrednictvim zastupce na
pracovni ploSe nebo prostfednictvim
souboru programu. Kdyz toto poli¢ko
neni zaskrtnuté (Deaktivovano), zadna
pfedvolba nastavena pro spusténi pfi
startu nebude nactena.

Aktivovat rezim prihlednosti (Windows
7, Vista, XP). Vychozi nastaveni je 0%
nepruhlednost.
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Options > Input (Moznosti > Vstup) —
Tato mozZnost bude aktivni pouze po vybéru
polozky Input (Vstup) v rozeviraci nabidce
Options (Moznosti). Na nepodporovaném
zobrazovacim zafizeni s podporou DDC/CI
jsou k dispozici pouze karty Help (Napovéda)
a Options (Moznosti). Zadné dalsi karty
funkce SmartControl Premium nejsou k
dispozici.

] smartControl Premium X

SmartControl Premium PHILIPS

Input

Adiust prferences

0
\g Audio
]
Color Auto Pivot
o -
\ oue
= 'S
Eco Weard
2

Options

e -

Help

LY

Analog In Digtal In

» Zobrazi podokno s pokyny Source (Zdroj)
a nastaveni aktualniho zdroje vstupu.

* U zobrazovacich zafizeni s jednim
vstupem neni toto podokno zobrazeno.



Options > Audio (Moznosti > Zvuk) —

Tato moznost bude aktivni pouze po vybéru
polozky Volume (Hlasitost) v rozeviraci
nabidce Options (Moznosti).

Na nepodporovaném zobrazovacim zafizeni
s podporou DDC/CI jsou k dispozici pouze

karty Help (Napovéda) a Options (MoZnosti).

€ SmariCome P o

SmartControl Premium PHILIPS

ume of the ntegrated loudspeakers by

o ated loudspeakers by checking the
Adiust Preferences
‘Addo
Color Auto Prot
-
\g ot
Eco weard
ookt a
2
Presets
L]
Options Theft Deterrenca
Lo Volume 100

\g ki Honiors = +

Help Undo

Moznost > Auto otaceni
] SrartConto remiuen o

SmartControl Premium PHILIPS

Auto Pivot

Adjust Preferences

Audio

L)

Color Auto ot

-

Eco Wizard
2
Presets

L]
Options Theft Deterrence

Muli Montors
0 00

Help 180° 2700

Help > User Manual (Napovéda >
Uzivatelska prirucka) — Tato moznost

bude aktivni pouze po vybéru polozky

User Manual (Uzivatelska pfirucka) v
rozeviraci nabidce Help (Napovéda). Na
nepodporovaném zobrazovacim zafizeni

s podporou DDC/CI jsou k dispozici pouze
karty Help (Napovéda) a Options (Moznosti).

[&] smartControl Premium X

SmartControl Premium PHILIPS

User Manual

Adjust o iformation about your
software 3

Cobor p

System ID

w -

g
Help

Help > Version (Napovéda > Verze) —

Tato moznost bude aktivni pouze po vybéru
polozky Version (Verze) v rozeviraci nabidce
Help (Napovéda). Na nepodporovaném
zobrazovacim zafizeni s podporou DDC/CI
jsou k dispozici pouze karty Help (Napovéda)
a Options (Moznosti).

User Manual Tech. Support

s

romiom s

PHILIPS

SmartControl Premium

\g User banual
Color “
®
Usdate
¥
- Dspley 1D
Eco a
Fr
5 SystemD
s
X%
i Verson
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Context Sensitive menu (Mistni nabidka)
Context Sensitive menu (Mistni nabidka) je
ve vychozi konfiguraci Enabled (Aktivovana).
Nabidka bude zobrazena po zaskrtnuti
polozky Enable Context Menu (Povolit
mistni nabidku) v ¢asti Options (Moznosti) >
podokno Preferences (Predvolby).

D SmartControl

Belect Presst 2

| v Off
Office
FPhoto
Mowie

Game
Economy

Context Menu (Mistni nabidka) obsahuje

Ctyfi polozky:

»  SmartControl Premium — po vybéru se
zobrazi About Screen (Obrazovka O
aplikaci).

» Select Preset (Vybrat predvolbu) —
nabizi hierarchickou nabidku ulozenych
pfedvoleb pro okamzité pouziti.
Aktuélné vybrané pfedvolba je oznacena
zaSkrtnutim. V rozeviraci nabidce Ize
rovnéz vybrat polozku Factory Preset
(PFedvolby vyrobce).

* Tune Display (Ladéni zobrazeni) — otevfe
ovladaci panel SmartControl Premium.

+ Smartlmage — zkontrolujte aktualni
nastaveni, Office (Kancelar), Photo
(Fotografie), Movie (Film), Game (Hra),
Enocomy (Usporny), Off (Vypnuto).
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Aktivovana nabidka hlavniho panelu
Nabidku hlavniho panelu Ize zobrazit
klepnutim pravym tlagitkem mysi na ikonu
SmartControl Premium na hlavnim panelu.
Klepnutim levym tlacitkem Ize spustit
aplikaci.

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exk

Hlavni panel obsahuje pét polozek:

* Help (Napovéda) — pfistup k souboru s
uzivatelskou pfiru¢kou: Otevie soubor s
uzivatelskou pfiru¢kou v okné vychoziho
prohlizeCe.

» Technical Support (Odborna pomoc) —
zobrazi stranku odborné pomoci.

»  Check for Update (Vyhledat aktualizace) —
zobrazi Gvodni stranku PDI a porovna
verzi uzivatele s nejaktualnéjsi
dostupnou verzi.

» About (O aplikaci) — zobrazi podrobné
referencni informace: verze produktu,
informace o vydani a nazev produktu.

« Exit (Konec) — ukon¢&i SmartControl
Premium Chcete-li znovu spustit funkci
SmartControll Premium, vyberte polozku
SmartControll Premium z nabidky
Program, poklepejte na ikonu na
pracovni ploSe pocitace nebo restartujte
pocitac.



PHILIPS

SmartControl Premium

SmartControl

Patents Pending

Deaktivovana nabidka hlavniho panelu
Kdyz je hlavni panel deaktivovan ve slozZce
Preference (Pfedvolby), je k dispozici
pouze &ast EXIT (KONEC). Chcete-li funkci
SmartControll Premium zcela odstranit z
hlavniho panelu, deaktivujte polozku Run
(Spustit) pfi startu v ¢asti Options (Moznosti) >
Preferences (Pfedvolby).
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3.6 Prirucka pro SmartDesktop

El SmartDesktop

SmartDesktop je v produktu SmartControl
Premium. Nainstalujte produkt SmartControl
Premium a vyberte polozku SmartDesktop v
nabidce Moznosti.

[&] smartControl Premium i

Premium
SmartControl PHILIPS
SmartDesktop
| Selact desktop partitioning mode.
W Algn to partfion
Adjust
Preferen (1] =
[ ] Vertical Horzontel
Auto Pivo
Color =9
a2 E= 0D
Input Even Trile Vertical
\g Wezrd =N
e - a2 Right Vertical Left Vertial
=g = Presets
é = =
Theft Deterrence Bottom Horzontal Top Horzonal

Smu;ﬁ;ktﬂb

°
S

» Zaskrtavaci policko Vyrovnat podle
oddilu povoli automatické zarovnani
okna, kdyz se pfetahne do definovaného
oddilu.

* Vyberte pozadovany oddil klepnutim na
ikonu. Oddil bude uplatnén na plochu a
ikona se zvyrazni.

» Polozka Identifikace umozriuje rychly
zpUsob zobrazeni mfizky.

v
« (@ |0 i
v i

E1 Pretahovani ve Windows

Jakmile oddily nakonfigurujete a vyberete
poloZku Vyrovnat podle oddilu, Ize

okno pfetahnout do regionu a okno se
automaticky vyrovna. Kdyz je okno a kurzor
mysi v daném regionu, region se zvyrazni.

& Poznamka

Pokud pfi pfetahovani okna neni viditelny
obrys regionu, je zakazana moznost ,Béhem
pfetahovani zobrazovat obsah okna®“.
Chcete-li moznost povolit:

1. V Ovladacich panelech klepnéte na
poloZzku Systém.

2. Klepnéte na polozku Upfesnit nastaveni
systému (v operacnich systémech Vista
a Win7 se nachazi na levém bo¢nim
panelu)

3. V &asti Vykon klepnéte na polozku
Nastaveni.

4. V okné zaskrtnéte policko BE€hem
pretahovani zobrazovat obsah okna a
potom klepnéte na polozku OK.

Jina alternativni cesta:

Vista:

Ovladaci panely > Prizplisobeni > Barva
a zobrazeni okna > klepnéte na polozku
,Otevrit klasické vlastnosti vzhledu pro
vice moznosti barev” > klepnéte na tlaciko
LEfekty” > zaskrtnéte policko BEhem
pfetahovani zobrazovat obsah okna

XP:

Vlastnosti zobrazeni > Vzhled > Efekty... >
zaskrtnéte policko B&éhem pretahovani
zobrazovat obsah okna

Win 7:
K dispozici neni zadna alternativni cesta.



El Moznosti zahlavi

Na oddil plochy se Ize dostat ze zahlavi

aktivniho okna. Diky tomu mate k dispozici
rychly a snadny zpUsob spravy plochy a také

odeslani libovolného okna do kteréhokoli
oddilu bez nutnosti pfetahovani. Pfesunte
kurzor do zahlavi aktivniho okna, chcete-li
se dostat do rozeviraci nabidky.

1 Mistni nabidka

Chcete-li zobrazit rozeviraci nabidku,
klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu
Oddil plochy.

Find Windows 3
Desktop Partition
Identify Partition
Align Off

pn for help = | X

o Exit
i | Enaart Window

1. Hledat okna — V nékterych pfipadech
uzivatel mize odeslat vice oken do
stejného oddilu. Funkce Hledat okna
zobrazi vSechna oteviena okna a
pfesune vybrané okno do popredi.

2. 0Oddil plochy — Funcke Oddil plochy
zobrazi aktualni vybranny oddil a umozni
uzivateli rychlou zménu na kterykoli z
oddilt zobrazenych v rozeviraci nabidce.

D -
on ¥ E o
| AaBbCeDd AaBbCcl Mg Oft
I s =
% ;
SmartDesktop Guide g
SmartDesktop ~ SmaxtDesktop is in SmanControl Premium. Install SmantControl Premium and select E
SmantDesktop from Options. [
s D
SmartControl Premium PHILIPS

© Poznamka

Pokud je pfipojeno vice zobrazovacich
zafizeni, mGze uzivatel vybrat cilové
zobrazovaci zafizeni pro zménu oddilu.
Zvyraznéna ikona predstavuje aktualné
aktivni oddil.

3. Identifikace oddilu — Funkce na plose
zobrazi obrysovou mfizku pro aktualni
oddil.

4. Zarovani zapnuto/Zarovani vypnuto —
Povoli/zakaze automatickou funkci
zarovavani pfetahovani.

5. Konec — Zavie Oddil plochy a Naladéni
zobrazovaciho zafizeni. Pro opétnou
inicializaci spustte funkci Naladéni
zobrazovaciho zafizeni z nabidky Start
nebo ze zastupce na ploSe.
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H Nabidka po klepnuti levym tlagitkem A Klepnuti pravym tla¢itkem mysi na

mysi hlavni panel
Klepnutim levym tlagitkem mysi na ikonu Hlavni panel obsahuje také vétsinu funkci
Oddil plochy mézete rychle odeslat libovolné podporovanych v zahlavi (s vyjimkou
okno do kteréhokoli oddilu bez nutnosti automatického odesilani okna do

pretahovani. Uvolnénim mysi odeslete okno  libovolného oddilu).
do zvyraznéného oddilu.

Find Windows
Desktop Partition

Identify Partition
Align Off

Bright Light
Dim Light

Help

Technical Support
Check for Update

About

Exit

« Hiledat okna — V nékterych pfipadech
uzivatel mGze odeslat vice oken do
stejného oddilu. Funkce Hledat okna
zobrazi vSechna oteviena okna a
presune vybrané okno do popredi.

* Oddil plochy — Funcke Oddil plochy
zobrazi aktualni vybranny oddil a umozni
uzivateli rychlou zménu na kterykoli z
oddilt zobrazenych v rozeviraci nabidce.

» Identifikace oddilu — Funkce na plose
zobrazi obrysovou mfizku pro aktualni
oddil.

» Zarovani zapnuto/Zarovani vypnuto —
Povoli/zakaze automatickou funkci
zarovavani pretahovani.
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Definice oddilti v produktu SmartDesktop

Nazev Popis

Cela plocha Uplatni vSecha nastaveni na celou plochu.

Svisly Vyhodnoti rozliSeni obrazovky a rozdeli zobrazeni
do dvou rovnomérné velkych svislych regiond.
V pfipadé 90/270 zachovejte svislou konfiguraci.

Vodorovny Vyhodnoti rozliSeni obrazovky a rozdéli zobrazeni
do dvou rovnomeérné velkych vodorovnych region(.
V pfipadé 90/270 zachovejte vodorovnou
konfiguraci.

Svisly trojity Vyhodnoti rozliSeni obrazovky a rozdéli zobrazeni

do tfi rovnomérné velkych svislych regiond.

V pfipadé 90 je oddil 1 vodorovné nahofe, oddil 2 je
vodorovné uprostred, oddil 3 je vodorovné dole.

V pfipadé 270 je oddil 3 vodorovné nahore, oddil 2
je vodorovné uprostfed, oddil 1 je vodorovné dole.

Svisly rozdéleny
vlevo

Vyhodnoti rozliSeni obrazovky a rozdéli zobrazeni
do dvou svislych regiond, leva strana je jeden
region, prava strana je rozdélena do dvou
rovnomérné velkych region(

V pfipadé 90 je oddil 1 nad oddilem 2 a 3 dole.
V pripadé 270 je oddil 1 nad oddilem 2 a 3 nahore.

Svisly rozdéleny
vpravo

Vyhodnoti rozliSeni obrazovky a rozdéli zobrazeni
do dvou svislych region(, prava strana je

jeden region, leva strana je rozdélena do dvou
rovnomeérné velkych regionu

V pfipadé 90 je oddil 1 a 2 nad oddilem 3 dole.
V pfipadé 270 je oddil 3 nad oddilem 1 a 2 dole.
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Nazev
Vodorovny rozdéleny
nahore

Popis
Vyhodnoti rozliSeni obrazovky a rozdéli zobrazeni
do dvou vodorovnych region(, horni region je
jeden region, spodni region je rozdélen do dvou
rovnomeérné velkych region

V pfipadé 90 je oddil 1 na pravé strané svislého
oddilu 2 a 3 na levé strané svisle.

V pfipadé 270 je oddil 1 na levé strané svislého
oddilu 2 a 3 na pravé strané svisle.

Vodorovny rozdéleny
dole

Vyhodnoti rozlieni obrazovky a rozdéli zobrazeni
do dvou vodorovnych region(, spodni region je
jeden region, horni region je rozdélen do dvou
rovnomérné velkych regionl

V pfipadé 90 je oddil 1 a 2 na pravé strané svislého
oddilu 3 na levé strané svisle.

V pfipadé 270 je oddil 1 a 2 na levé strané svislého
oddilu 3 na pravé strané svisle.

Rovnomérné
rozdéleni

Vyhodnoti rozli§eni obrazovky a rozdéli zobrazeni
do &ty rovnomérné velkych region(.
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3.7 Postup pfri vadnych pixelech
plochého panelu spole¢nosti Philips

Spolecnost Philips se snazi dodavat
vyrobky nejvyssi kvality. Pouziva nékolik

v tomto odvétvi a prosazuje pfisnou kontrolu
kvality. Defektim pixeld nebo subpixeld u
paneld monitoru TFT, které se pouZzivaji pro
ploché monitory, se nicméné nékdy neda
zabranit. Zadny vyrobce nemiiZe zarugit,

Ze Zadny panel nebude obsahovat vadné
pixely, ale spole¢nost Philips zarucuje, ze
kazdy monitor s nepfiméfenym poctem
defektd bude opraven nebo vyménén v
ramci zaruky. Tento text vysvétluje jednotlivé
druhy defektli na pixelech a ur¢uje tnosnou
uroven chybovosti pro kazdy druh. Aby bylo
mozné uplatnit zaruéni opravu nebo vyménu,
musi pocet chybnych pixell panelu monitoru
TFT pfesahnout tuto urover unosnosti. Na
monitoru 19" XGA napfiklad nesmi byt vice
defektnich subpixeltl nez 0,0004%. Dale,
protoze nékteré typy kombinaci vad pixell
jsou lépe postrfehnutelné nez jiné, stanovuje
pro né spole¢nost Philips jesté vétsi

naroky na kvalitu. Tato norma se dodrzuje
celosvétove.

subpixel subpixel subpixel

v
il 5

Pixely a subpixely

Pixel, neboli obrazovkovy bod, se sklada
ze tfi subpixell v zakladnich barvach
Cervené, zelené a modré. Kdyz je mnoho
pixeld pohromadé, tvofi obraz. Kdyz
vSechny subpixely urcitého pixelu sviti, jevi
se tyto tfi subpixely spole€né jako jediny
bily pixel. KdyzZ jsou v8echny tmavé, jevi
se tyto tfi subpixely jako jeden &erny pixel.
DalSi kombinace rozsvicenych a tmavych
subpixell se jevi jako pixely rdznych barev.

Druhy pixelovych vad

Vady pixell a subpixelll se na obrazovce
projevuji riznymi zpusoby. Existuji dva druhy
vad pixelu a v ramci téchto druh( je nékolik
typl subpixelovych vad.

Kazy Jasnych Bodu

Defekty svétlych bodl se projevuji jako
obrazové body nebo dil¢i obrazové body,
které vzdy sviti nebo jsou 'aktivni'. Svétly
bod je dil¢i obrazovy bod, ktery vystupuje

z obrazovky, kdyZ je na monitoru zobrazena
tmava plocha. Existuji nasledujici typy
defekti svétlych bodu:

Jeden Cerveny, zeleny nebo modry subpixel
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I C

Dva sounalezici subpixely:

- Cerveny + modry = fialovy

- Cerveny + zeleny = Zluty

- zeleny + modry = svétle modry

TFi sounalezici rozsvicené subpixely (jeden
bily pixel)

& Poznamka

Cerveny nebo modry svétly bod musi byt o
vice nez 50 procent jasné&jsi, nez sousedni
body; zeleny svétly bod je o 30 procent
jasnéjsi, nez sousedni body.

Kazy Cernych Bodii

Defekty tmavych bodl se projevuji jako
obrazové body nebo dil¢i obrazové body,
které nikdy nesviti nebo jsou 'neaktivni'.
Tmavy bod je dil€i obrazovy bod, ktery
vystupuje z obrazovky, kdyZ je na monitoru
zobrazena svétla plocha. Existuji nasledujici
typy defektt tmavych bodu:

Vzdalenost pixelovych vad

ProtoZe vady pixell a subpixeld stejného
typu, které se vyskytuji blizko sebe, mohou
byt patrnéjsi, urCuje spolec¢nost Philips i
tolerance na vzdalenost vad pixelU.

Tolerance vad pixel

Aby bylo mozné uplatnit opravu nebo
vyménu kvuli vadam pixeld v zaruéni

dobé&, musi panel monitoru TFT v plochém
monitoru Philips vady pixell nebo subpixeld,
které prekracuji tolerance uvedené v
nasledujicich tabulkach.
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KAZY JASNYCH BODU

PRIJATELNY POCET VAD

MODEL 23182
1 trvale svitici bod B

2 sousedni trvale svitici body 1

3 sousedni trvale svitici body (nebo 1 trvale svitici bily bod) 0
Vzdalenost mezi dvéma kazy jasnych bod(* > 15 mm
Celkovy pocet kazu jasnych bodl vSech typu 8

KAZY CERNYCH BODU PRIJATELNY POCET VAD

MODEL 231S2

1 tmavy bod 5 nebo méné
2 sousedni tmavé body 2 nebo méné
3 sousedni tmavé body 0
Vzdalenost mezi dvéma kazy ¢ernych bodi* > 15 mm
Celkovy pocet kazll ¢ernych bodl vSech typu 5 nebo méné

KAZY BODU CELKEM PRIJATELNY POCGET VAD

MODEL

23182

Celkovy pocet kazli jasnych nebo ¢ernych bodu vSech typu

5 nebo méné

& Poznamka
1 nebo 2 sousedni vadné body (1 barva) = 1 vadny bod
Tento monitor je kompatibilni se standardem 1S09241-307.




4. Technické udaje

frekvence

Typ panelu monitoru TFT-LCD

Podsviceni CCFL

Velikost panelu 23" W (58,4 cm)
Pomér stran 16:9

Rozte¢ obrazovych bodu 0,266 x 0,266 mm
Jas 300 cd/m?
SmartContrast 500.000:1

Kontrastni pomeér (typicky) 1000:1

Doba odezvy (typicky) 5 ms

Optimalni rozliseni 1920 x 1080 pfi 60 Hz
Zorny Uhel 176° (H) / 170° (V) pfi C/R > 5
VylepSeni obrazu Smartimage
Barevnost displeje 16,7 M

Vertikalni obnovovaci 56 Hz — 76 Hz

Horizontalni frekvence

30 kHz — 80 kHz

sRGB

Vstup signalu

ANO

DVI-D (Digitalni), VGA (Analogovy)

Vstupni signal

Usnadnéni pro uzivatele

Oddélena synchronizace, synchronizace podle zelené

/v ©/a () w~¥4 BS/OK

Jazyky nabidky OSD

anglic¢tina, francouzstina, némcina, italstina, rustina,
Spanélstina, zjednodusena Cinstina, portugalstina

DalSi usnadnéni

Uchyt VESA (100 x 100 mm), zamek Kensington

Kompatibilita s technologii
Plug & Play

DDC/CI, sRGB, Windows 7/Vista/XP, Mac OSX, Linux

Naklon -5/+20
Otaceni -65/+65
Nastaveni vysky az 70 mm




Zapnuto

42,24W (typicky)

Zapnuto (rezim ECO)
(typicky)

24,5W

Spotfeba energie
(Metoda testovani

Stridavé vstupni
napéti pfi 100

Stridavé vstupni
napéti pfi 115

Stridavé vstupni
napéti pfi 230

EnergyStar 5.0) VAC +/-5 VAC, VAC +/-5 VAC, VAC +/-5 VAC,
50 Hz +/- 3 Hz 60 Hz +/- 3 Hz 50 Hz +/- 3 Hz

Normalni provoz (typicky) 28,62W 27,65W 27,5W

Spanek (typicky) 0,1W 0,1W 0,1W

Vypnuto 0,1W 0,1W 0,1W

Rozptyl tepla*

Stridavé vstupni
napéti pri 100

Stridavé vstupni
napéti pfi 115

Stridavé vstupni
napéti pfi 230

VAC +/-5VAC, | VAC +/-5VAC, | VAC +/-5VAC,
50Hz+-3Hz | 60 Hz +-3Hz | 50 Hz +/- 3 Hz
B&zny provoz 97,68BTU 94,37BTU 93,86BTU
Spanek (typicky) 0,34BTU 0,34BTU 0,34BTU
Vypnuto 0,34BTU 0,34BTU 0,34BTU

Indikator LED napajeni

Zapnuto: Bila, Pohotovostni rezim/rezim spanku: Bila
(blika)

Napajeni Integrovany, 100 — 240 VAC, 50/60 Hz
Vyrobek s podstavce 566 x 499 x 249mm

(SxVxH)

Vyrobek bez podstavce 566 x 360 x 50mm

(SxVxH)

Rozméry krabice (SxVxH) | 615x 478 x 171mm
Vyrobek s podstavcem 4,6kg
Vyrobek bez podstavce 4,2kg
Vyrobek s obalem 6,4kg

Teplotni rozsah

Skladovéni: -20°C az 60°C

Provoz: 0°C az 40°C

Relativni vihkost

20% az 80%

Nadmorska vyska

Mimo provoz: + 40.000 stop (12.192 m)

Pouzivani: + 12.000 stop (3.658 m)

MTBF

50.000 hod.




ROHS ANO

EPEAT Stribro (www.epeat.net)

Baleni 100% recyklovatelny

Prohlaseni o shodé Znacka CE, Energy Star 5.0, FCC Class B, SEMKO,

TCO5.0, TUV/GS, TUV Ergo, UL/cUL

Barva Cerna/stiibrna, éerna/terna
Povrchova Uprava Textura
& Poznamka

1.EPEAT Stfibro plati jen v pfipadé, ze spole€nost Philips produkt zaregistruje. Navstivte
prosim stranky www.epeat.net pro stav registrace ve vasi zemi.

2. Tyto Udaje se mohou zménit bez predchoziho oznameni. Stahnéte si nejnovéjsi verzi
letaku z webu www.philips.com/support




4.1 Rezimy rozliSeni a predvoleb

El Maximalni rozliseni

Pro 231S2

1920 x 1080 pfi 60 Hz (analogovy vstup)
1920 x 1080 pfi 60 Hz (digitalni vstup)

B3 Doporucené rozligeni

Pro 231S2

1920 x 1080 pfi 60 Hz (digitalni vstup)

4.2 Automaticka uspora energie

Pokud je v daném pocitaci nainstalovan
software nebo videokarta vyhovujici normé
DPM organizace VESA, monitor dokaze
automaticky snizit svou spotfebu energie,
neni-li pouzivan. Pokud pocita¢ rozpozna
vstup z klavesnice, mysi nebo jiného
vstupniho zafizeni, monitor se automaticky
Lprobudi“. Nasledujici tabulka uvadi
spotfebu energie a signalizaci této funkce

pro automatickou Usporu energie:
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Rezim Video [ H-synch. | V-synch. | Spotieba | Barva
VESA energie LED
Aktivni | ZAP. Ano Ano | 4224w | Bila

31,47 640x480 59,94 Spanek | VYP. Ne Ne (tytfflt/(w Bila

37,88 800x600 60,32 (typicky) (blika)

48,36 1024x768 60,00 Ay prtiol IRVYE il Wi

54,00 1152x864 60,00

44,77 1280x720 50,86 Nasledujici konfigurace se pouziva pfi

47.78 1280x768 59 87 méfgni energetické spotieby tohoto

49,70 1280x800 59,81 monitoru.

el e e EL Nativni rozliSeni: 1920x1080

63,89 1280x1024 60,02 Kontrast: 50%

47,71 1360x768 60,02 Jas: 300 nitd

55,47 1440x900 59,90 Barevna teplota: 6500 K

55,94 1440x900 59,89

75,00 1600x1200 60,00

64,67 1680x1050 59,88 © Poznamka

65,29 1680x1050 59,95 Tyto udaje se mohou zménit bez

66,59 1920x1080 59,93 prfedchoziho oznameni.

74,04 1920x1200 59,95

67,50 1920x1080 60,00




5. Informace o regulaci

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from
electrical and electronic
equipment. Toxic substances like Lead has
been eliminated and compliance with
European community’s stringent RoHs
directive mandating restrictions on
hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to
in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

TCO Displays 5.0 Information

Congratulations,
Your display is designed for
both you and the planet!

Tm

CERTIFIED

This display carries the TCO Certified label.
This ensures that the display is designed
for minimal impact on the climate and
natural environment, while offering all the
performance expected from top of the line
electronic products. TCO Certified is a

third party verified program, where every
product model is tested by an accredited
independent test laboratory. TCO Certified
represents one of the toughest certifications
for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO
Displays 5.0 requirements:

Visual Ergonomics

Good visual ergonomics in order to improve

the working environment for the user and to

reduce sight and strain problems. Important

parameters are:

» Light levels without color tint, Uniform
color and luminance, Wide color gamut

» Calibrated color temperature and gamma
curve

* Wide luminance level, Dark black levels,
Low motion blur

Electrical Safety

» Product fulfills rigorous safety standards
Emissions

» Low alternating electric and magnetic
fields emissions

* Low acoustic noise emissions

» Some of the Environmental features of
the TCO Displays 5.0 requirements:

* The brand owner demonstrates corporate
social responsibility and has a certified
environmental management system
(EMAS or ISO 14001)

* Very low energy consumption both in on-
and standby mode

* Restrictions on chlorinated and
brominated flame retardants, plasticizer
and polymers

* Restrictions on heavy metals such as
cadmium, mercury and lead (RoHS
compliance)

EPEAT

(www.epeat.net)

"The EPEAT (Electronic Product
% Environmental Assessment Tool)
program evaluates computer

desktops, laptops, and monitors
based on 51 environmental criteria
developed through an extensive stakeholder
consensus process supported by US EPA.
EPEAT system helps purchasers in the
public and private sectors evaluate, compare
and select desktop computers, notebooks
and monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear
and consistent set of performance criteria
for the design of products, and provides
an opportunity for manufacturers to secure
market recognition for efforts to reduce the
environmental impact of its products."
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Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste
EPEAT’S requirement that all registered
products meet ENERGY STAR’s energy
efficiency specifications, means that
these products will consume less energy
throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the

following standards

+  ENG60950-1:2006 (Safety requirement of
Information Technology Equipment)

+ EN55022:2006 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment)

»  ENb55024:1998+A1:2001+A2:2003
(Immunity requirement of Information
Technology Equipment)

+ ENG61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic
Current Emission)

+ EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
(Limitation of Voltage Fluctuation and
Flicker) following provisions of directives
applicable

+ 2006/95/EC (Low Voltage Directive)

+ 2004/108/EC (EMC Directive)

» 2005/32/EC (EuP Directive, EC No.
1275/2008 mplementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption) and is produced by a
manufacturing organization on ISO9000
level.

* The product also comply with the
following standards

+ 1S09241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance
test methods for electronic visual
displays)

+ GS EK1-2000:2009 (GS mark
requirement)

+  prEN50279:1998 (Low Frequency
Electric and Magnetic fields for Visual
Display)

*  MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields)

+ TCO Displays 5.0 (Requirement for
Environment Labeling of Ergonomics,
Energy, Ecology and Emission, TCO:
Swedish Confederation of Professional
Employees) for TCO versions

Energy Star Declaration
(www.energystar.gov)

This monitor is equipped with a function

for saving energy which supports the

VESA Display Power Management (DPM)
standard. This means that the monitor must
be connected to a computer which supports
VESA DPM. Time settings are adjusted from
the system unit by software.

Normal ON (Active) White 28.62W (typ.)
operation

Power Sleep (typ.) | White Blinking 0.1W
Saving Switch Off Off 0.1W
Alternative 2

One step

As an ENERGY STAR® Partner,
we have determined that this
product meets the ENERGY
STAR® guidelines for energy
efficiency.

i)

ENERGY STAR

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.
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Federal Communications Commission
(FCC) Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable
protection against harmful interference
in a residential installation. This
equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.
However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving
antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible
for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was
supplied with the monitor when connecting
this monitor to a computer device.

To prevent damage which may result in
fire or shock hazard, do not expose this
appliance to rain or excessive moisture.
THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS
MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE
CANADIAN INTERFERENCE-CAUSING
EQUIPMENT REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products
Marked with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.
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Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré

conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des régles de la FCC. Ces
limites sont congues de fagon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre
d'une installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut
émettre des hyperfréquences qui, si
I'appareil n'est pas installé et utilisé
selon les consignes données, peuvent
causer des interférences nuisibles aux
communications radio.

Cependant, rien ne peut garantir
I'absence d'interférences dans le cadre
d'une installation particuliére. Si cet
appareil est la cause d'interférences
nuisibles pour la réception des signaux
de radio ou de télévision, ce qui peut étre
décelé en fermant I'équipement, puis
en le remettant en fonction, I'utilisateur
pourrait essayer de corriger la situation
en prenant les mesures suivantes:
Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

Brancher I'équipement sur un autre
circuit que celui utilisé par le récepteur.
Demander I'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas regu
I'approbation des services compétents

en matiére de conformité est susceptible

d'interdire a I'utilisateur I'usage du
présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA
CLASSE B RESPECTE TOUTES LES
EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LE
MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic
Only)

This davice balongs to catagory B devices as described in EN 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A device on tha spacification labal. The following applias to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to 30 meters). The ussr of tha
davica is obliged o tske all steps necessary to remove sources of intarference o tale-

communication or ather devicas.

Polmdnm[nuvpuu@nﬁmm

spadé automaticky do tfidy B
pésmo 30m) podie EN 55022 platl nésleduficl. Dojde-li k rulen! telekormunikatnich nebo
Jinjch zafizeni je ubvatal povinnen provést takova opatfgn, aby rudeni odstranil,

uvedano, £ spadé do do tfidy A podie BN 55022,
podie EN 55022, Pro zafizen| zafarend do tfidy A (chranné
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Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit
(a three-prong socket). All equipment that
works together (computer, monitor, printer,
and so on) should have the same power
supply source.

The phasing conductor of the room's
electrical installation should have a reserve
short-circuit protection device in the form of
a fuse with a nominal value no larger than
16 amperes (A).

To completely switch off the equipment,

the power supply cable must be removed
from the power supply socket, which should
be located near the equipment and easily
accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the
protection usage requirements of standards
PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

2 wiy

ol

nieszczania kamputera w ciasmym migjscy bex magliwosc cyrkulacii powi-
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North Europe (Nordic Countries)
Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRADIG OM ATT
HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR
LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN
UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL.:

SORG VED PLACERINGEN
FOR, AT NETLEDNINGENS STIK
OG STIKKONTAKT ER NEMT
TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA
VERKKOJOHTO VOIDAAN
TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA
PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES,
MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILFORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)

| pazeanssomE |




Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor
entspricht den in der "Verordnung tber den
Schutz vor Schaden durch Réntgenstrahlen"
festgelegten Vorschriften.

Auf der Rickwand des Geréates befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit
der Inbetriebnahme hinweist, da die
Vorschriften Uber die Bauart von
Storstrahlern nach Anlage Ill @ 5 Abs. 4 der
Roéntgenverordnung erfillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der
Zulassung geforderten Werten entspricht, ist
darauf zu achten, daf}

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet
werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird
empfohlen, die Grundfarben Blau und

Rot nicht auf dunklem Untergrund zu
verwenden (schlechte Lesbarkeit und
erhohte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrégt 70dB (A) oder
weniger.

(D |ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAR NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUR LEICHT
ZUGANGLICH SIND.
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China RoHS

The People's Republic of China released

a regulation called "Management Methods
for Controlling Pollution by Electronic
Information Products" or commonly referred
to as China RoHS. All products are produced
and sold for China market have to meet
China RoHS request.
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6. Péce o zakazniky a
zaruka

Péce o zakazniky & zaruka

PROSIM VYBERTE SI VAS STAT/OBLAST,
ABYSTE S| PROSLI DETAILY POKRYTI
ZARUKY

ZAPADNi EVROPA

Rakousko / Belgie / Dansko / Francie /
Némecko / Recko / Finsko / Irsko / Italie /
Lucembursko / Nizozemsko / Norsko /
Portugalsko / Svédsko / Svycarsko /
Spanélsko / Velka Britanie / Polsko

VYCHODNi EVROPA
Ceska republika / Madarsko / Rusko /
Slovensko / Slovinsko / Turecko

LATINSKA AMERIKA
Argentina / Brazilie

SEVERNi AMERIKA
Kanada / USA

TICHOMORI
Australie / Novy Zéland

ASIE

Cina / Hongkong / Indie / Indonésie / Korea /
Malajsie / Pakistan / Filipiny / Singapur /
Tchaj-wan / Thajsko / Vietnam

AFRIKA
Jizni Afrika

STREDNIi VYCHOD
Spojené arabské emiraty

Zaruka Philips F1rst Choice
Dékujeme za zakoupeni monitoru Philips.

VSechny monitory Philips

jsou navrzeny a vyrobeny
podle vysokych standardd a
podavaji vysoce kvalitni vykon
za jednoduchého pouziti a
instalace. Pokud pfi instalaci a pouzivani
narazite na jakykoliv problém, vyuzijte
zaruky Philips F1rst Choice a spojte se
pfimo se stfediskem podpory Philips. Dojde-
li k zavadé na vasem monitoru, opraviuje
vas tato tfileta zaruka k vyméné modelu v
misté instalace. Philips se zavazuje provést
vymeénu do 48 hodin od vadeho zavolani.

Na co tato zaruka vztahuje?

Zaruka Philips F1rst Choice plati v Andore,
Rakousku, Belgii, Kypru, Dansku, Francii,
Némecku, Recku, Finsku, Irsku, Italii,
Lichtenstejnsku, Lucembursku, Monaku,
Holandsku, Norsku, Polsko, Portugalsku,
Svédsku, Svycarsku, Spanélsku a Velké
Britanii a pouze pro monitory puvodné
navrzené, vyrobené a schvalené k pouzivani
v téchto zemich.

Zaruka vstupuje v platnost dnem zakoupeni
monitoru. TFi roky od tohoto data bude vas
monitor v pfipadé zavady, na kterou se
vztahuje zaruka, vyménén pfinejmensim za
ekvivalentni monitor.

Vyménény monitor se stane vasim majetkem
a Philips si ponechéa vadny/pGvodni monitor.
Zarucni doba vyménéného monitoru zlstava
stejna jako u pavodniho monitoru, tj. bude
36 mésicu od data koupé vaseho plvodniho
monitoru.

40



Na co se tato zaruka nevztahuje?
Zaruka Philips F1rst Choice plati za
pfedpokladu, ze se s vyrobkem zachazi
pfimérené jeho stanovenému pouziti,

v souladu s navodem k pouziti a ze je
predloZena plavodni faktura nebo paragon
uvadeéjici datum prodeje, jméno prodejce,
model a sériové Cislo vyrobku.

Zaruka Philips F1rst Choice muize ztratit

platnost, pokud:

« dokumenty byly jakymkoli zptiisobem
pozménény nebo jsou necitelné;

* modelové ¢i vyrobni €islo vyrobku bylo
pozménéno, vymazano, odstranéno
nebo je neditelné;

« opravy nebo Upravy byly provedeny
neautorizovanou servisni organizaci
nebo osobami;

» bylo poskozeni zplsobeno nehodou —
napf. bleskem, vodou nebo ohném,
nespravnym pouzitim nebo nedbalosti
aj.;

e problémy s pfijmem zplsobené stavem
signalu nebo kabelovym ¢&i anténnim
systémem mimo zafizeni;

» zavady zpUsobené hrubym nebo
nespravnym pouzivanim monitoru;

* pokud je vyrobek tfeba zménit nebo
upravit tak, aby vyhovoval mistnim
nebo statnim technickym normam,
které plati v zemich, pro které vyrobek
nebyl plvodné zkonstruovan, vyroben,
schvalen nebo povolen. Z tohoto diivodu
se vzdy informujte, zda je vyrobek mozné
pouzivat ve vasi zemi;

* upozoriujeme, Ze na vyrobky, které
nebyly plvodné navrzeny, vyrobeny a
schvaleny nebo autorizovany k pouziti
v zemich, kde plati zaruka Philips F1rst
Choice, se tato zaruka nevztahuje. V
takovych pfipadech plati globalni zaruéni
podminky Philips.

Staci klepnout mysi

Pokud se setkate s potizemi, doporu€ujeme
vam dukladné si precist navod na pouziti
nebo vyhledat dodate¢nou odbornou pomoc
na webu www.philips.com/support

Pouze zavolejte

Abyste pfedesli zbyte€nym obtizim,
doporucujeme vam, dfive nez se spojite

se stfediskem podpory Philips, pfecist si
pozorné navod k obsluze nebo navstivit
internetovy server www.philips.com/support,
kde poskytujeme dalSi podporu.

Dfive nez zavolate stfedisko podpory
Philips, pfipravte si prosim v zajmu rychlého
vyfeSeni vaseho problému nasledujici
informace:
+ Typové Cislo Philips
» Sériové cislo Philips
» Datum nakupu (kopie nakupu muze byt
pozadovana)
* Procesor / prostfedi PC:
o Nazev a verze ovladace CPU a
grafické karty
o Operacni systém
o Pouzivana aplikace
« Dalsi instalované karty

Budete-li mit po ruce i nasledujici informace,

pomuZzete urychlit cely postup:

+ Vas$ doklad o nakupu oznacujici: datum
prodeje, jméno prodejce, sériové &islo
modelu a vyrobku.

+  Uplnou adresu, kde ma byt vyzvednut
vadny monitor a dodan nahradni model.

Oddéleni pomoci zakaznikim Philipsu
naleznete po celém svété. Klepnutim zde
ziskate kontaktni informace prvni volby.

Nebo se s nami muZete spojit pres:
Webovy server:
http://www.philips.com/support




Kontaktni informace F1rst Choice

Zemeé Kod Telefonni Cislo Tarif

Rakousko +43 0810 000206 €0,07

Belgie +32 078 250851 €0,06

Dansko +45 3525 8761 Mistni telefonni tarif
Finsko +358 1840 320 041 €0,08

Lucembursko +352 |26 84 30 00 Mistni telefonni tarif
Nizozemsko +31 0900 0400 063 €0,10

Norsko +47 2270 8250 Mistni telefonni tarif
Polsko +48 0223491505 Mistni telefonni tarif
Portugalsko +351 |2 1359 1440 Mistni telefonni tarif
Spanélsko +34 902 888 785 €0,10

Svédsko +46 08 632 0016 Mistni telefonni tarif
Svycarsko +41 02 2310 2116 Mistni telefonni tarif
Spojené kralovstvi +44 0207 949 0069 Mistni telefonni tarif
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Mezinarodni zaruka pro stredni a
vychodni Evropu

Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku
Philips, ktery byl navrzen a vyroben v
souladu se standardy nejvysSi kvality.
Pokud by snad doslo u tohoto vyrobku k
néjaké zavade, spolecnost Philips zarucuje
bezplatnou vymeénu (prace + nahradni dily)
po dobu 36 mésicu od datumu nakupu.

Na co tato zaruka vztahuje?

Tato zaruka spole¢nosti Philips pro stfedni
a vychodni Evropu plati v Ceské republice,
Madarsku, Slovensku, Slovinsku, Rusku a
Turecku a vztahuje se pouze na monitory,
které byly zkonstruovany, vyrobeny,
schvaleny nebo povoleny pro pouzivani v
téchto zemich.

Zaruka vstupuje v platnost dnem zakoupeni
monitoru. Po dobu nasledujicich 3 let bude
v pfipadé zavady proveden zaruéni servis
monitoru.

Na co se tato zaruka nevztahuje?
Zaruka Philips je platna, pokud je vyrobek
pouzivan pro navrzenou potfebu v souladu
s navodem a po pfiloZeni originalu faktury
nebo pokladnim dokladem, oznacujicim
datum nakupu, jméno prodejce a modelové
a vyrobni €islo vyrobku.

Zaruka Philips se nevztahuje, pokud:

« dokumenty byly jakymkoli zptisobem
pozménény nebo jsou neditelné;

» modelové ¢&i vyrobni Cislo vyrobku bylo
pozménéno, vymazano, odstranéno
nebo je neditelné;

* opravy nebo upravy byly provedeny
neautorizovanou servisni organizaci
nebo osobami;

» poskozeni je zavinéno nehodami
zahrnujicimi, ale neomezujicimi na blesk,
vodu nebo pozar, nepatfi¢né pouzivani
nebo zanedbani.

e problémy s pfijmem zplsobené stavem
signalu nebo kabelovym ¢&i anténnim
systémem mimo zafizeni;

+ zavady zpUsobené hrubym nebo
nespravnym pouzivanim monitoru;

* pokud je vyrobek tfeba zménit nebo
upravit tak, aby vyhovoval mistnim
nebo statnim technickym normam,
které plati v zemich, pro které vyrobek
nebyl plvodné zkonstruovan, vyroben,
schvalen nebo povolen. Z tohoto diivodu
se vzdy informujte, zda je vyrobek mozné
pouzivat ve vasi zemi.

Prosim v§imnéte si, Ze vyrobek pod zarukou
neni poskozeny v pfipadé, kde byly nutné
Upravy, aby vyrobek splfioval mistni nebo
narodni technické standardy, jez jsou
aplikovany ve statech, pro které byl vyrobek
puvodné navrzen a/nebo vyroben. Z tohoto
dlivodu se vzdy informujte, zda je vyrobek
mozné pouzivat ve vasi zemi.

Staci klepnout mysi

Pokud se setkate s potizemi, doporu€ujeme
vam dukladné si precist navod na pouziti
nebo vyhledat dodate¢nou odbornou pomoc
na webu www.philips.com/support

Pouze zavolejte

Chcete-li se vyhnout potizim, doporu¢ujeme
vam nejprve si dikladné precist navod na
pouziti a teprve potom se obratit na nase
prodejce nebo informacni centra.

Pokud vyrobek Philips nefunguje spravné
nebo je zavadny, obratte se na Vadeho
prodejce Philips nebo pfimo na servisni a
informacni stfediska Philips pro zakazniky.

Webovy server:
http://www.philips.com/support
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Informacni strediska pro zakazniky

Argentina / Australie / Brazilie / Kanada /
Novy Zéland / Bélorusko / Bulharsko /
Chorvatsko / Ceska republika / Estonsko /
Spojené arabské emiraty / Hongkong /
Madarsko / Indie / Indonésie / Izrael /
LotySsko / Litva / Malajsie / Stfedni vychod
+ severni Afrika / Novy Zéland / Pakistan /
Rumunsko / Rusko / Srbsko a Cerna Hora /
Singapur / Slovensko / Slovinsko / Jizni
Afrika / Jizni Korea / Tchaj-wan / Filipiny /
Thajsko / Turecko / Ukrajina / Vietnam

Vychodni Evropa

BELARUS Technic al Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155

BY — 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BELORUSKO

Service.BY

Petrus Brovky st. 19 — 101-B
220072, Minsk

Bélorusko

BULHARSKO

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofie, Bulharsko
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CESKA REPUBLIKA
General Consumer Information Center
800 142100

Xpectrum

Lu.na 591/4

CZ — 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 nebo
220 121 435

E-mail: info@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz

CHORVATSKO
Renoprom d.o.o.
Ljubljanska 4,

Sv. Nedjelja, 10431
Chorvatsko

Tel: +385 1 333 0974

ESTONSKO

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallin

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

MADARSKO

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4

HU — 1031 Budapest’

Tel: +36 1 2426331
E-mail: inbox@serware.hu
www.serware.hu

MADARSKO

Profi Service Center Ltd.

123 Kulso-Vaci Street,

H-1044 Budapest ( evropské stiedisko )
Madarsko

Tel: +36 1 814 8080

E-mail: m.andras@psc.hu

LOTYSSKO

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

E-mail: serviss@servicenet.lv

LITVA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT — 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

E-mail: servisas@servicenet.It
www.servicenet.It
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RUMUNSKO

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bukurest

Tel: +40 21 2101969

SRBSKO A CERNA HORA
Kim Tec d.o.o.

Viline vode bb, Slobodna zona
Bélehrad L12/3

11000 Bélehrad

Srbsko

Tel. +381 11 20 70 684

SLOVENSKO
General Consumer Information Center
0800004551

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
E-mail: servis@datalan.sk

SLOVINSKO

PC HAND

Brezovce 10

S1—1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
E-mail: servis@pchand.si

RUSKO

CPS

18, Shelepihinskaya nab.
123290 Moskva

Rusko

Tel. +7(495)797 3434

Profservice:

14A -3, 2Karacharovskaya str,
109202, Moskva ,

Rusko

Tel. +7(095)170-5401

TURECKO

Turk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/Istanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAJINA

Comel

Shevchenko street 32

UA — 49030 Dnépropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com LLC Topaz Company
Topaz-Service Company,
Mishina str. 3,

Kyjev

Ukrajina-03151

Tel: +38 044 245 73 31

Latinska Amerika

ARGENTINA

Azopardo 1480.

(C1107ADZ) Cdad. de Buenos Aires
Tel: 0800 3330 856

E-mail: CIC.monitores@Philips.com

BRAZILIE

Alameda Raja Gabaglia, 188 — 10°Andar — V.
Olimpia — S. Paulo/SP — CEP 04551-090 —
Brazilie

Tel: 0800-7254101

E-mail: CIC.monitores@Philips.com

Tichomori

AUSTRALIE

Spole¢nost: AGOS NETWORK PTY LTD
Adresa: 4/5 Dursley Road, Yenorra, NSW
2161, Australie

Tel: 1300 360 386

Fax: +61-2-80808147

E-mail: philips@agos.com.au

Provozni doba: Po — Pa 8:00 — 19:30
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NOVY ZELAND

Spole¢nost: Visual Group Ltd.

Adresa: 28 Walls Rd Penrose Auckland
Tel: 0800 657447

Fax: 09 5809607

E-mail: vai.ravindran@visualgroup.co.nz
Provozni doba: Po ~ Pa 8:30 ~ 17:30

Asie

HONGKONG

Spole¢nost: Smart Pixels Technology Ltd.
Adresa: 9/F Wilson Logistics Center 24-28
Kung Kip Street Kwai Chung, N.T.,

Hong Kong.

Tel: +852 2619 9639

Fax: +852 2148 3123

E-mail: service@smartpixels.com.hk
Provozni doba: Po ~ Pa: 09:00 ~ 18:00,
So: 9:00 ~ 13:00

MACAO

Spole¢nost: Smart Pixels Technology Ltd.
Adresa: RUA DO PE. ANT ROLIZ NO.2H
R/C + SL(A) HONG FOK KOK, MACAU
RPIFEM AR ETIRIER 5k H &

Tel: (853)-0800-987

Fax: (853)-2855-2228

E-mail: service@smartpixels.com.hk
Provozni doba: Po ~ Pa: 09:00 ~ 18:00,
So: 9:00 ~ 13:00

INDIE

Spole¢nost: REDINGTON INDIALTD
Adresa: SPL Guindy House, 95 Mount Road,
Chennai 600032, India

Tel: 1 800 425 6396

E-mail: centralservice@philipsmonitors.co.in
Provozni doba: Po ~ Pa 9:00 ~ 17:30;

S0 9:00 ~ 13:00

INDONESIE

Spolecnost: PT. Gadingsari elektronika
Prima

Adresa: Kompleks Pinang 8, JI. Ciputat raya
No. 8F, Pondok Pinang. Jakarta

Tel: 62 21 75909053 75909056

Fax: 62 21 7510982

E-mail: gepta@cbn.net.id

Provozni doba: Po ~ Pa 8:30 ~ 1:30;

So 8:30 ~ 14:00

Pokryti: Jakarta, Bekasi, Krawang, Bogor,
Depok, Tangerang, Serpong, Serang

Dodatecné servisni body:

1. ASC MEDAN

Adresa: JL.Kakap No.32G, Medan

Tel: 62 61 4538920

Pokryti: Medan, Aceh, Pematang Siantar,
Pakanbaru, Padang

2. ASC YOGYA

Adresa: JI.Pembela Tanah Air
No.15,Yogyakarta

Tel: 62 274 564791

Pokryti: Yogyakarta, Solo, Semarang,
Magelang

3. ASC SURABAYA

Adresa: HI-TECH Mall Lt.2 ,Blok C1-.12A
JIl.Kusuma Bangsa 116-118, Surabaya
Tel: 62 31 5353573

Pokryti: Surabaya, Malang, Pasuruan,
Bojonegoro, Kediri, Gersik

4. ASC BALI

Adresa: JI.Pulau Nusa Penida No.28
Denpasar- Bali

Tel: 62 813 31821822

Pokryti: Denpasar, Kuta, Nusa Dua, Gianyar,
Bedugul

5. ASC BANDUNG

Adresa: Segitiga Mas Kosambi Blok G-9
Jl.Jend A.Yani ,Bandung

Tel: 62 22 7237009

Pokryti: Bandung, Cirebon, Ciamis,
Sukabumi
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PAKISTAN

Philips Consumer Service

Adresa: Mubarak manzil, 39, Garden Road,
Saddar, Karachi-74400

Tel: (9221)-2737411-16

Fax: 9221 2721167

E-mail: care@philips.com

Provozni doba: Po ~ So. 09:30 ~ 13:00 &
14:00 ~ 17:30

VIETNAM

1. Ho Ci Minovo Mésto:

Spole¢nost: FPT Service Informatic

Company Ltd. - Ho Chi Minh City Branch

Adresa: 207/4 Nguyen Van Thu Street,

District 1, HCM City

Tel: +84 8 38248007

Fax: +84 8 38248010

E-mail: Thanght@fpt.com.vn
quangdd@fpt.com.vn

Provozni doba: Po ~ Pa: 8:00 ~ 12:00,

13:30 ~ 17:30; So: 8:00 ~ 12:00

2. Danang :

Spolecnost: FPT Service Informatic

Company Ltd. - Da nang Office

Adresa: 336 Le Duan Street - Thanh Khe

District - Ba Nang City

Tel: 05113,562666; Fax: 05113,562662

Tel: +84 511 3562666

Fax: +84 511 3562662

E-mail: khangndv@fpt.com.vn
quangdd@fpt.com.vn

Provozni doba: Po ~ Pa: 8:00 ~ 12:00,

13:30 ~ 17:30; So: 8:00 ~ 12:00

3. Provincie Can Tho:

Spolecnost: FPT Service Informatic

Company Ltd. - Da nang Office

Adresa: 71/4 Tran Phu Street, Ninh Kieu

District, Can tho City

Tel: +84 5113,562666 3562666

Fax: +84 5113,562662 3562662

E-mail: nhieptv@fpt.com.vn
quangdd@fpt.com.vn

Provozni doba: Po ~ Pa: 8:00 ~ 12:00,

13:30 ~ 17:30; So: 8:00 ~ 12:00

FILIPINY

Spolecnost: Glee Electronics, Inc.

Adresa: Unit 1103-1104 11F The Taipan
Place Bldg. F. Ortigas Center Pasig City

Tel: (02) 633-4533 ~ 34 / (02) 637-6559 ~ 60
Fax: 02 6334563

E-mail: arnold.manabat@glee.com.ph
Provozni doba: Po ~ Pa 8:00 ~ 18:00

TCHAJ-WAN

Spole¢nost: FETEC.CO

Adresa: No.499, Ciwen Rd., Taoyuan City,
Taoyuan County 330, Taiwan

Péce o zakazniky: 0800-231-099

Tel: (03)2120336

Fax: 03 3129184

E-mail: knlin08@xuite.net

Provozni doba: Po ~ Pa 8:30 ~ 19:00

Afrika

JIHOAFRICKA REPUBLIKA

Spolecnost: Sylvara Technologies Pty Ltd
Adresa: Ho Address Palm Springs Centre
Christoffel Road Van Riebeeck Park
Kempton Park, South Africa

Tel: +27878084456

Fax: +2711 391 1060

E-mail: customercare@philipssupport.co.za
Provozni doba: Po ~ P4 8:00 ~ 17:00

Stredni vychod

STREDNi VYCHOD + SEVERNi AFRIKA
Spole¢nost: AL SHAHD COMPUTER L.L.C
Adresa: P.O.BOX: 29024, DUBAI, UNITED
ARAB EMIRATES

Tel: 00971 4 2276525

Fax: 00971 4 2276242

E-mail: shahd52@eim.ae

Provozni doba: So ~ Ct 9:00 ~ 13:00 &
16:00 ~ 20:00
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IZRAEL

Spole¢nost: Eastronics LTD

Adresa: 13 Rozanis St. P.O.B. 39300,

Tel Aviv 61392 Izrael

Tel: 1-800-567000 bezplatné v Izraeli; (972-
50-8353722 po provozni dobé do 20:00)
Fax: 972-3-6458759

E-mail: eastronics@eastronics.co.lil
Provozni doba: Ne — Ct 8:00 — 18:00

Zaruka Philips F1rst Choice (USA)
Dékujeme za zakoupeni monitoru Philips.

VSechny monitory Philips jsou

navrzeny a vyrobeny podle

vysokych standard(l a podavaji
 vysoce kvalitni vykon za

jednoduchého pouziti a instalace.
Pokud pfi instalaci nebo pouziti narazite na
problémy, kontaktujte prosim pfimo Philips,
abyste ziskali vyhody Prvotfidni zaruky
Philips. TFilety zaruéni servis vas opravriuje
k vyméné modelu po siti do 48 hodin po
pfijeti vaseho telefonatu do prvniho roku po
nakupu. Pokud mate s monitorem problémy
béhem druhého ¢i tfetiho roku po nakupu,
opravime vam ho po odeslani k poskytovateli
servisu na vlastni naklady a vratime do péti
pracovnich dnl bezplatné.

-

FE;')
=
r—('

OMEZENA ZARUKA (pocitaéovy monitor)

Klepnutim na tento odkaz se zobrazi
Warranty Registration Card.

Tfi roky bezplatné opravy / tfi roky bezplatny
servis dilu / jeden rok vyména*

*Po dobu prvniho roku bude vyrobek
nahrazen novym nebo obnoven podle
puvodnich technickych parametr(i jednotky
do dvou pracovnich dna. Vyrobek musi byt
dopraven do servisu na vase naklady behem
prvniho &i druhého roku.
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KDO JE POKRYT?

Musite predlozit doklad o ndkupu, abyste
obdrzeli zarucni servis. Doklad o prodeji a
dal$i dokument dokazujici, ze zakoupeny
vyrobek je povazovany za dikaz nakupu.
Prilozte pfirucku vlastnika a méjte oboje
pfipraveno.

CO JE POKRYTO?

Pokryti zarukou po¢ina dnem nakupu
vyrobku. Po tfi nasledujici roky, budou
opraveny a nahrazeny vSechny dily a prace
je zdarma. Po tfech letech ode dne nakupu,
budete hradit vyménu nebo opravu v8ech
dilu a poplatky za praci.

VSechny dily, v€etné opravenych a
nahrazenych, jsou pokryty pouze ptvodni
dobou zaruky. Kdyz zaruka ptvodniho
dilu vyprsi, vyprsi také zéruka na vSechny
vyménéné a opravené vyrobky a dily.

CO JE VYJMUTO?

VasSe zaruka nepokryva:

poplatky za instalaci €i nastaveni vyrobku,
Upravy ovladace vyrobku pro zakaznika a
instalaci ¢i opravy anténniho systému mimo
vyrobek.

opravy vyrobku a/nebo nahrazeni dill
zapfi¢inéné nespravnym pouzivanim,
nehodou, neautorizovanymi opravami nebo
jinymi pfic¢inami, které nemuze ovlivnit
Philips Consumer Electronics.

problémy s pfijmem zplsobené stavem
signalu nebo kabelovym ¢&i anténnim
systémem mimo zafizeni;

vyrobek, ktery vyzaduje Upravy i
prizplsobeni k dékdédovani pro pouZiti
Vv jiném staté, nez pro ktery byl navrzen,

vyroben, schvalen a/nebo autorizovan, nebo

opravy vyrobku poskozeného takovymi
Upravami.

nahodné &i nasledné poskozeni zapfiinéné
vyrobkem. (Nekteré staty nepovoluji vyjimku
nahodilého a nasledného poskozeni,

takze se na vas nemusi zminena vyjimka
vztahovat. Ta zahrnuje, ale neni vymezena
na pfedem zaznamenany material, at' s
copyrightem nebo bez copyrightu.)

modelové ¢i vyrobni Cislo vyrobku bylo
pozmeénéno, vymazano, odstranéno nebo je
neditelné;

Kde JE SERVIS DOSTUPNY?

Zaru€ni servis je dostupny ve vSech

statech, kde je vyrobek oficialné prodavan
spolecnosti Philips Consumer Electronics.
Ve statech, kde spole¢nost Philips Consumer
Electronics vyrobek neprodava, se vam
pokusi poskytnout servis mistni servisni
organizace Philips (mdze vSak dojit ke
zdrzeni, pokud nebudou k dispozici patficné
dily €i pfirucky).

Kde MOHU ZiSKAT ViCE INFORMACI?
Pro vice informaci kontaktujte Centrum péce

o zakazniky Philips na Cisle (877) 835-1838
(pouze zakaznici USA) nebo (919) 573-7855
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Pred pozadovanim servisu...

Pfed poZadovanim servisu si prostudujte
pfirucku vlastnika. Zde uvedené upravy
ovladani vam mohou usetfit telefonat do
servisu.

ABYSTE ZISKALI ZARUCNI SERVIS V
USA, PORTORIKU NEBO PANENSKYCH
OSTROVECH...

Kontaktujte centrum péce o zakazniky
Philips na nize uvedenych telefonnich
Cislech pro asistenci vyrobku a servisni
postupy:

Centrum péce o zakazniky Philips
(877) 835-1838 nebo (919) 573-7855

(V USA, Portoriku a Panenskych ostrovech
jsou vS8echny zahrnuté zaruky, v€etné
zahrnutych zaruk obchodovatelnosti a
zpusobilosti omezeny na dobu trvani
obsazenou v zaruce. Ale protoze nékteré
staty neumoznuji omezeni na dobu trvani
zaruky, toto omezeni se na vas nemusi
vztahovat.)

ABYSTE ZiSKALI ZARUCNIi SERVIS V
KANADE...

kontaktujte prosim Philips na Cisle:
(800) 479-6696

Centrum v Kanadé nebo jiné autorizované
misto vam poskytne dily a praci po tfi roky
bezplatné.

(V Kanadé tato zaruka nahrazuje vSechny
ostatni zaruky. Zadné jiné zaruky nejsou
vyjadfeny ani nevyplyvaji, v€etné vSech
vyplyvajicich zaruk obchodovatelnosti nebo
zpUsobilosti pro urcity ucel. Philips neni
zodpovédny za zadnych okolnosti za pfimé,
nepiimé, zvlastni, nahodné nebo nasledné
poskozeni, jakkoli zplsobenym, i kdyz

jste byli na moznost takového poskozeni
upozornéni.)

NEZAPOMENTE...Zaznamejte nize
modelové a sériové Cislo, které jste nalezli
na vyrobku.

MODEL #

SERIE #
Zaruka vam dava urcita zakonna prava.
Mlzete mit dal$i prava, ktera se lisi podle
statu/provincie.
Pred kontaktovanim Philips, pipravte si
nasledujici detaily, abychom mohli problémy
vyresit rychle.
+ Typové Cislo Philips
» Sériové cislo Philips
+ Datum nakupu (kopie nakupu muze byt
pozadovana)
* Procesor / prostfedi PC:
o Nazev a verze ovladace CPU a
grafické karty
o Operacni systém
o Pouzivana aplikace
« Dalsi instalované karty
Budete-li mit po ruce i nasledujici
informace, pomuZete urychlit cely postup:
* Vas$ doklad o nakupu oznacujici: datum
prodeje, jméno prodejce, sériové Cislo
modelu a vyrobku.
+ Uplna adresa, na kterou by mél byt
doru€eny zaménény vyrobek.

Pouze zavolejte

Oddéleni pomoci zakaznikdm Philipsu
naleznete po celém svété. Ve Spojenych
statech muzete kontaktovat Oddéleni péce
0 zakazniky od Pondéli do Patku v dobé
od 8:00 do 21:00 hodin Vychodniho ¢asu
(ET) a o sobotach od 10:00 do 17:00 hodin
Vychodniho ¢asu (ET) pomoci nékterého z
kontaktnich telefonnich Cisel.

Pro vice informaci o tomto a mnoha skvélych
produktech Philipsu navstivte nasi webovou
stranku:

Webovy server: http://www.philips.com
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Vase mezinarodni zaruka
Vézeny zékazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku
Philips, ktery byl navrzen a vyroben v
souladu se standardy nejvy3Si kvality.

Pokud by mélo dojit k néjakym zdvadam

na vyrobku, Philips zaru€uje bezplatnou
praci a nahradu dilt bez ohledu na stét,

kde je opravovan v po obdobi 12 mésicu od
data nakupu. Mezinarodni zaruka Philips
doplfiuje existujici povinnosti narodni zaruky,
které k vdm ma prodejce a Philips ve staté
nakupu a neovlivni vase zakonna prava jako
zakaznika.

Zaruka Philips je platna, pokud je vyrobek
pouzivan pro navrzenou potiebu v souladu
s navodem a po pfiloZzeni originalu faktury
nebo pokladnim dokladem, oznacujicim
datum nakupu, jméno prodejce a modelové
a vyrobni €islo vyrobku.

Zaruka Philips se nevztahuje, pokud:
dokumenty byly jakymkoli zplsobem
pozménény nebo jsou necitelné;
modelové ¢i vyrobni Eislo vyrobku bylo
pozménéno, vymazano, odstranéno
nebo je neditelné;

opravy nebo Upravy byly provedeny
neautorizovanou servisni organizaci
nebo osobami;

poskozeni je zavinéno nehodami
zahrnujicimi, ale neomezujicimi na blesk,
vodu nebo pozar, nepatficné pouzivani
nebo zanedbani.
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Prosim vSimnéte si, ze vyrobek pod zarukou
neni poskozeny v pfipadé&, kde byly nutné
Upravy, aby vyrobek splfioval mistni nebo
narodni technické standardy, jez jsou
aplikovany ve statech, pro které byl vyrobek
puvodné navrzen a/nebo vyroben. Z tohoto
davodu se vzdy informuijte, zda je vyrobek
mozné pouzivat ve vasi zemi.

V pfipadé&, Ze vas vyrobek Philips nefunguje
spravné, nebo je poruchovy, prosim
kontaktujte vaSeho prodejce Philips. V
pfipadé, Ze pozadujete servis v jiné zemi,
Sekce pomoci zakaznikdm Philips v daném
staté vam muze poskytnout adresu prodejce,
Cislo telefonu a faxu, na kterém je mozné
nalézt spravny dil této brozury.

Abyste se vyhnuli zbyte€nym
nepfijemnostem, doporuujeme vam, abyste
si pfed navstévou prodejce peclivé precetli
navod. Pokud na vase otazky nemize
prodejce odpovedét, prosim kontaktujte
Informacni centra zakaznikd Philips nebo
na:

Webovy server: http://www.philips.com




7. Odstranovani problému
a Casté dotazy

7.1 Odstranovani problém

Na této strance jsou uvedeny problémy,
které mize odstranit uZivatel. Pokud problém
pretrvava i po vyzkouseni téchto feseni,
kontaktujte zastupce sluzeb pro zakazniky
spolecnosti Philips.

Kl Bézné problémy

Zadny obraz (indikator LED napajeni

nesviti)

+ Zkontrolujte, zda je napajeci kabel
pfipojen k elektrické zasuvce a do zadni
&asti monitoru.

» Nejdfive zkontrolujte, zda se vypinac
na pfedni strané monitoru nachazi ve
VYPNUTE poloze a stisknéte jej do
ZAPNUTE polohy.

Zadny obraz (indikator LED napajeni blika

bile)

» Zkontrolujte, zda je zapnuty pocitac.

+ Zkontrolujte, zda je kabel signalu fadné
pfipojen k pocitaci.

» Zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky
na pfipojovaci strané kabelu monitoru.
Pokud ano, opravte nebo vymérite kabel.

+ Pravdépodobné je aktivovana funkce
fizeni spotieby

Obrazovka rika

ATTENTION

CHECK CABLE CONNECTION

» Zkontrolujte, zda je kabel monitoru fadné
pfipojen k pocitaci. (Rovnéz viz Stru¢na
instalacni pfirucka).

» Zkontrolujte, zda nejsou ohnuté koliky
kabelu monitoru.

» Zkontrolujte, zda je zapnuty pocitac.

Tlac¢itko AUTO nefunguje

» Automaticka funkce je pouzitelna
pouze v rezimu VGA-analogovy. Pokud
vysledek neni uspokojivy, mlzete
provést ruéni Upravy prostfednictvim
nabidky OSD.

© Poznamka
Automaticka funkce neni pouzitelna v rezimu
DVI-digitalni, protoze je zbyte¢na.

Viditelné znamky koure nebo jiskieni

* Neprovadéjte zadné kroky pro
odstrarovani probléma

* Pro zajisténi bezpecénosti ihned odpojte
monitor od zdroje napajeni

» |hned kontaktujte zastupce sluzeb pro
zakazniky spolec¢nosti Philips.

El Problémy se zobrazenim

Obraz neni vystredén

» Upravte polohu obrazu pomoci funkce
LAuto“ v hlavnich ovladacich prvcich OSD.

» Upravte polohu obrazu pomoci polozek
Phase/Clock (Faze/frekvence) v Casti
Setup (Nastaveni) v OSD Main Controls
(Hlavni ovladaci prvky OSD). Tato funkce
je platna pouze v rezimu VGA.

Obraz se chvéje na obrazovce

« Zkontrolujte, zda je kabel signalu fadné
a bezpecéné pfipojen ke grafické desce
nebo k pocitaci.

Dochazi ke svislému blikani

» Upravte polohu obrazu pomoci funkce
LAuto” v hlavnich ovladacich prvcich
OSD.

* Omezte svislé pruhy pomoci polozek
Phase/Clock (Fazelfrekvence) v asti
Setup (Nastaveni) v OSD Main Controls
(Hlavni ovladaci prvky OSD). Tato funkce
je platna pouze v rezimu VGA.
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Dochazi k vodorovnému blikani

Upravte polohu obrazu pomoci funkce
LAuto“ v hlavnich ovladacich prvcich
OSD.

Omezte svislé pruhy pomoci polozek
Phase/Clock (Fazelfrekvence) v ¢asti
Setup (Nastaveni) v OSD Main Controls
(Hlavni ovladaci prvky OSD). Tato funkce
je platna pouze v rezimu VGA.

Obraz je rozmazany, nevyrazny nebo
prilis tmavy

* Upravte kontrast a jas na obrazovce OSD.
»Dosvit“, ,vypaleni“ nebo “zobrazeni
duch(i“ zistane po vypnuti napajeni
Dlouhodobé nepreruSované zobrazeni
nehybného nebo statického obrazu muze
zpUsobit ,vypaleni“ obrazovky, rovnéz
znamé jako ,dosvit“ nebo ,zobrazeni
duchd*. ,Vypaleni*, ,dosvit‘ nebo
,Zobrazeni duchl” je dobfe znamy jev u
technologie panelt monitoru. V mnoha
pfipadech ,vypaleni®, ,dosvit“ nebo
,Zobrazeni duchd“ postupné zmizi po
urcité dob& mimo provoz.

Pfed ponechanim monitoru bez dozoru
vzdy aktivujte spofi¢ obrazovky.

Bude-li na vaSem monitoru zobrazen
nemeénici se staticky obsah, vzdy
aktivujte aplikaci pro pravidelnou obnovu
obrazovky.

Vazné pfiznaky ,vypaleni*, ,dosvitu*
nebo ,zobrazeni duchd” nezmizi a nelze
je opravit. Na vySe uvedené poskozeni
se nevztahuje zaruka.

Obraz je zdeformovany. Text je nejasny
nebo rozmazany

Nastavte rozliSeni zobrazeni pocitace
na stejny rezim, v jakém se nachazi
doporucené nativni rozliSeni obrazovky
monitoru.

Na obrazovce se objevuji zelené, ¢ervené,
modré, tmavé a bilé tecky

Zbyvajici body jsou normalni vlastnosti
tekutych krystalli pouzivanych souc¢asnou
technologii. DalSi podrobnosti viz pravidla
pro obrazové body.

Svétlo indikatoru ,,napajeni“ je prilis silné
a rusi

MUzete nastavit intenzitu svétla
indikatoru ,napajeni“ v ¢asti Power LED
(Indikator LED napajeni) v ¢asti Setup
(Nastaveni) v OSD Main Controls (Hlavni
ovladaci prvky nabidky OSD).

Potfebujete-li dal§i pomoc, viz seznam
Informacni stfediska pro zakazniky a
kontaktujte zastupce sluzeb pro zakazniky
spole¢nosti Philips.
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7.2 SmartControl Premium — ¢asté dotazy

OTAZKA 1:

Odpovéd:

OTAZKA 2:

Odpovéd:

Zménil jsem monitor

v pocita€i za jiny a
technologie SmartControl
Premium se stala
nepouzitelnou, co mam
délat?

Restartujte pocitac a zjistéte,
zda technologie SmartControl
Premium funguje. V opacném
pfipadé bude tfeba odebrat

a znovu nainstalovat
SmartControl Premium,

aby bylo zajisténo, ze je
nainstalovan spravny ovladac.

Technologie SmartControl
Premium dfive dobre
fungovala, ale nyni
nefunguje, co mam délat?

Pokud byly provedena

nasledujici kroky, bude

pravdépodobné nutné znovu

nainstalovat ovlada¢ monitoru.

» Pouzijte jiny graficky adaptér
videa

» Zaktualizujte ovlada¢ videa

« Cinnosti na operagnim
systému, napfiklad
aktualizace nebo oprava

» Spustte sluzbu Aktualizace
Windows a zaktualizujte
ovlada¢ monitoru a/nebo
videa

» Operacni systém Windows
byl zaveden, kdyz byl
monitor vypnuty nebo
odpojeny.
Chcete-li ziskat dalsi
informace, klepnéte pravym
tlaCitkem mysSi na My
Computer (Tento pocitac)
a klepnéte na Properties
(Vlastnosti) -> Hardware
(Hardware) -> Device

OTAZKA 3:

Odpovéd:
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Manager (Spravce zafizeni).
Pokud je pod polozkou
Monitor uvedeno ,Plug and
Play Monitor* (Monitor Plug
and Play), je tfeba provést
novou instalaci. Jednoduse
odeberte a znovu
nainstalujte SmartControl
Premium.

Kdyz po nainstalovani
SmartControl Premium
klepnu na kartu
SmartControl Premium, ani
po chvili se nic nezobrazi
nebo se zobrazi zprava o
chybé, co se stalo?

Vas graficky adaptér
pravdépodobné neni
kompatibilni s technologii
SmartControl Premium. Pokud
je vas graficky adaptér mezi
vyse uvedenymi znackami,
zkuste stahnout nejaktualnégjsi
ovladac grafického adaptéru
z webovych stranek
pfislusného vyrobce.
Nainstalujte ovladag.
Odeberte a znovu nainstalujte
SmartControl Premium.
Pokud presto nefunguje,
graficky adaptér bohuzel neni
podporovan. Na webovém
serveru spolec¢nosti Philips
zjistéte, zda je k dispozici
zaktualizovany ovladag
SmartControl Premium.



OTAZKA 4:

Odpovéd:

OTAZKA 5:

Odpovéd:

Po klepnuti na Product
Information (Informace o
produktu) se zobrazi pouze
c¢astecné informace, co se
stalo?

Pravdépodobné nemate

k dispozici nejaktualnéjsi verzi
ovladace adaptéru grafické
karty, ktera piné podporuje
rozhrani DDC/CI. Pokuste

se stahnout nejaktualnég;si
ovlada¢ grafického adaptéru
z webovych stranek
pfislusného vyrobce.
Nainstalujte ovladag.
Odeberte a znovu nainstalujte
SmartControl Premium.

ATTENTION

Zapomnél jsem svij kéd PIN
pro funkci zabezpeceni proti
kradezi. Co mam délat?

Servisni stfedisko Philips

ma pravo zadat legitimni
identifikaci a ovéreni pro
zjiSténi vlastnictvi monitoru.
Upozorfujeme, ze jako
pfihodné volna moznost je k
dispozici funkce pro zamezeni
kradeze. Sprava Cisel PIN

je vyhradni odpovédnosti
kazdého uzivatele nebo
organizace, ktera je nastavi.
Pokud Cislo PIN zapomenete,
servisni centrum Philips vam
je muze nastavit znovu za
nominalni sazbu po ovéreni
vlastnictvi. Na tuto Cinnost se
nevztahuji standardni zaruéni
podminky.

OTAZKA 6:

Odpovéd:
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U monitoru vybaveném
funkci Smartimage
nereaguje schéma sRGB
funkce teploty barev v
aplikaci SmartControl
Premium — pro¢?

Po aktivaci technologie
Smartimage je automaticky
deaktivovano schéma sRGB.
Aby bylo mozné pouzit
schéma sRGB, je tfeba
deaktivovat funkci Smartimage
stisknutim tlacitka @) na
pfednim panelu monitoru.



7.3 Obecné casté dotazy

OTAZKA 1:

Odpovéd:

Kdyz nainstaluji svij
monitor, co mam udélat,
kdyz se na obrazovce
zobrazi zprava ,,Cannot
display this video mode*
(Tento rezim videa nelze
zobrazit)?

Doporucené rozlieni pro
Philips 23": 1920x1080 pfi
60 Hz.

» Odpojte vSechny kabely,
potom pfipojte pocita¢
k monitoru, ktery jste pouzili
predtim.

* V nabidce Start operacniho
systému Windows vyberte
Settings/Control Panel
(Nastaveni/Ovladaci
panely). V okné Control
Panel (Ovladaci panely)
vyberte ikonu Display
(Zobrazeni). Na panelu
Display Control (Zobrazeni —
vlastnosti) vyberte kartu
~Settings” (Nastaveni).

Na karté nastaveni v poli
oznaceném ,desktop area“
(pracovni plocha) pfesurite
posuvnik na 1920x1080
obrazovych bodu (23").

* Klepnéte na ,Advanced
Properties” (Upfesnit),
nastavte polozku Refresh
Rate (Obnovovaci
frekvence) na 60 Hz a
potom klepnéte na OK.

* Restartujte pocitac a
zopakovanim kroku 2 a
3 ovérte, zda je pocitac
nastaven na 1920x1080 pfi
60 Hz (23").
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OTAZKA 2:

Odpovéd:

OTAZKA 3:

Odpovéd:

OTAZKA 4:
Odpovéd:

* Vypnéte pocita€, odpojte
stary monitor a znovu
pfipojte monitor Philips.

» Zapnéte monitor a potom
zapnéte pocitac.

Jaka je doporucena
obnovovaci frekvence
monitoru?

Doporucena obnovovaci
frekvence u monitor( je 60 Hz.
V pfipadé jakéhokoli ruSeni na
obrazovce ji mizZete nastavit
na 75 Hz a uvidite, zda ruSeni
zmizi.

Co jsou soubory .inf a .icm
na disku CD-ROM? Jak Ize
nainstalovat ovladace (.inf a
.icm)?

Jedna se o soubory ovladace
monitoru. P¥i instalaci
ovladacu postupuijte podle
pokynu v uzivatelské pfirucce.
Pfi prvni instalaci bude
pocita¢ pravdépodobné
pozadovat ovladace monitoru
(soubory .inf a .icm) nebo disk
s ovladagi. Postupujte podle
pokynu a vilozte ( doprovodny
disk CD-ROM), ktery je
soucasti této sady. Ovladace
monitoru (soubory .inf a

.icm) budou nainstalovany
automaticky.

Jak mam upravit rozliseni?
Dostupna rozliseni uréuje
graficka karta/ovlada¢ grafiky
a monitor. Pozadované
rozliseni mizete vybrat v
¢asti Control Panel (Ovladaci
panely) systému Windows®
v ¢asti ,Display properties*
(Zobrazeni — vlastnosti).



OTAZKA 5:

Odpovéd:

OTAZKA 6:

Odpovéd:

OTAZKA 7:

Odpovéd:

OTAZKA 8:

Odpovéd:

Co kdyz se béhem
nastaveni monitoru ztratim
prostrednictvim nabidky
OoSsD?

JednoduSe stisknéte tlaCitko
OK a potom volbou ,Reset”
(Obnovit) obnovte vSechna
puvodni nastaveni vyrobce.

Je obrazovka monitoru
odolna proti poskrabani?
Obecné se doporutuje
nevystavovat povrch panelu
nadmérnym uderdm a chranit
jej pred ostrymi nebo tupymi
predméty. Pfi manipulaci

s monitorem nevyvijejte na
povrch panelu zadny tlak ani
silu. Mohlo by to negativné
ovlivnit vase zaruéni
podminky.

Jak Ize ¢istit povrch
monitoru?

Pro bézné C&isténi pouzijte Cisty
a mékky hadrik. Pro dukladné
Cidténi pouzijte izopropyl
alkohol. Nepouzivejte zadna
jina rozpoustédia, jako
etylalkohol, etanol, aceton,
hexan atd.

Lze ménit nastaveni barev
monitoru?

Ano, nastaveni barev mlzete

zmeénit prostfednictvim

nabidky OSD podle

nasledujicich kroku:

» Stisknutim tlac¢itka ,OK"
zobrazte nabidku OSD.

« Stisknutim tlagitka ,Sipka
dolt“ vyberte volbu ,Barva“
a stisknutim tlacitka ,,OK*
pfejdéte na nastaveni
barev. K dispozici jsou ftfi
nastaveni (viz nize).
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1. Color Temperature (Teplota
barev): k dispozici je Sest
nastaveni: 5000K, 6500K,
7500K, 8200K, 9300K a
11500K. P¥i nastaveni v
rozsahu 5000K vypadaji
barvy na panelu ,teplé“s
¢ervenobilym barevnym
tonem, zatimco pfi nastave-
ni teploty 11500K vypadaji
barvy na panelu ,studené”
s modrobilym barevnym
tonem.

2. sRGB: standard pro
zajisténi spravné prenosu
barev mezi raznymi
zafizenimi (napf. digitalni
fotoaparaty, monitory,
tiskarny, skenery atd.)

3. User Define (Uzivatelské):
uzivatel si muze zvolit
vlastni nastaveni barev
upravenim Cervené, zelené
a modré slozky.

© Poznamka

Méreni svétla barvy, které vyzafuje predmét

pfi zahfivani. Toto méfeni je vyjadfeno v
absolutnim méfitku (stupné Kelvina). Nizsi
teploty Kelvina, napfiklad 2004 K, jsou Cervené;
vySSi teploty, jako napfiklad 9300 K, jsou
modré. Neutralni teplota je bila pfi 6504 K.

OTAZKA 9:

Odpovéd:

Lze monitor Philips
namontovat na sténu?

Ano. Monitory Philips maji
tuto volitelnou moznost.
Montazni otvory standardu
VESA na zadnim krytu
umozniuji uzivateli pfipevnit
tento monitor Philips

na vétSinu ramen nebo
pfislusenstvi standardu VESA.
Doporuc€ujeme vam, abyste
pozadali o dalSi informace
nejbliz§iho obchodniho
zastupce spolecnosti Philips.



OTAZKA 10:

Odpovéd:

OTAZKA 11:

Odpovéd:

OTAZKA 12:

Odpovéd:

Lze pripojit tento monitor

k libovolnému pocitaci,
pracovni stanici nebo
pocitaci Mac?

Ano. VSechny monitory Philips
jsou plné kompatibilni se
standardnimi pocitaci, pocitaci
Mac a pracovnimi stanicemi.
Pro pfipojeni monitoru

k systému Mac muaze byt
zapotiebi kabelovy adaptér.
DalS$i informace vam poskytne
nejblizsi obchodni zastupce
Philips.

Jsou monitory Philips
vybaveny technologii Plug-
and-Play?

Ano, tyto monitory jsou
kompatibilni s technologii
Plug-and-Play v operaénim
systému Windows 7, Vista,
XP, NT, Mac OSX a Linux.

Jaky druh Sirokouhlé
technologie je k dispozici?
V soucasnosti nabizeji
panely typu IPS nejlepsi
kontrastni pomér v porovnani
s technologiemi MVA

nebo PVA. Panely TN byly
bé&hem let zdokonaleny, ale
presto nemohou dosahovat
kontrastniho poméru, ktery
nabizi panel IPS.
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OTAZKA 13: Co znamena Ipéni obrazu,

Odpovéd:

() Vystraha

vypaleni obrazu, dosvit
nebo ,,duch” v souvislosti s
panely monitoru?

Dlouhodobé neprferuSované
zobrazeni nehybného nebo
statického obrazu mGze
zpUsobit ,vypaleni“ obrazovky,
rovnéz znamé jako ,dosvit*
nebo ,zobrazeni duchd“.
LVypaleni“, ,dosvit‘ nebo
,Zzobrazeni duchd” je dobre
znamy jev u technologie
panell monitoru. V mnoha
pfipadech ,vypaleni®, ,dosvit"
nebo ,zobrazeni duchd“
postupné zmizi po urcité dobé
mimo provoz.

PFed ponechanim monitoru
bez dozoru vzdy aktivujte
spofi¢ obrazovky.

Bude-li na vasem monitoru
zobrazen neménici se staticky
obsah, vzdy aktivujte aplikaci
pro pravidelnou obnovu
obrazovky.

Vazné pfiznaky ,vypaleni®, ,dosvitu“ nebo
,Zobrazeni duch(” nezmizi a nelze je opravit.
Na vySe uvedené poskozeni se nevztahuje

zaruka.

OTAZKA 14: Proé se na displeji

Odpovéd:

nezobrazuje ostry text a
pro¢ maji zobrazené znaky
zubaté okraje?

Vas§ monitor nejlépe pracuje
pfi svém nativnim rozliSeni
1920x1080 pfi 60 Hz.
PouZivejte toto rozliSeni

pro dosazeni optimalniho
zobrazeni.



PHILIPS

2010 © Koninklijke Philips Electronics N.V. VSechna prava
vyhrazena.

Philips a emblém &titu Philips jsou registrované obchodni znamky
Koninklijke Philips Electronics N.V. a jsou pouzivany v licenci od
Koninklijke Philips Electronics N.V.

Zména technickych udaju bez pfedchoziho upozornéni vyhrazena.

Verze: 23182 v1.0



